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A' haza termesztó néposztályához! 

Sok századig volt w ostoba irántad a' haza, mellynek: 

lakosa vagy, szerelett munkás nép ! de eljött az idö, 

hogy az ország 's királyunk rólad is atyailag gondoskod

ni akar, söt már gondoskodott is. Úrbéri tartozásaid meg 

vannak határozva, kiszaiJVa; személyedet a' zsarnok ha

talom' erőszaka ellen törvények ótalmazzák; szolgálati

dat, mellyekkel földes uradnak tartozol , örökre meg

válthatod; az orszil.ggyülési költségek, miket ezelőtt fize

tél, vállaidról levétetvék 's t., mlkböl láthatod, hogy 

winden igyekezete az országnak oda ezéJoz, mikép va

gyonban, gazdasiig ban gyarapodva tovil.bb haladhass. 's 

midön földes ur aid részérül szivességen, jóakaraton, 

szerencsétlenségben segitségen kivül nyavalyaidban or

vosságokat vagy ételt kaJtSZ, ime! én kezedbe könyvet 

nyujtok , honnan megismerheted a' mérges növényeket, 

mellyek egészségednek, sokszor pedig életednek is ká

rosak és ártalwasak lehetnek, hogy tudatlanságod miatt 

Itajaid fölött, de kés ön, siránkozni ne kéoytelenitfe.ssél. 

Tanulj tebat e' köoyvecskéböl , melly számodra van 

t * 



iiVa, 's ba lnnep és vasárnaponkint a' helyett, hogy 

kocsmába mennél vagy az idöt káros henyéléssei vesz

regetnéd, muntától feltört kezeidbe veszed e' könyvecs

tét 's l1elöle, miUyen nö'fényektöl kell óvakodnod ugy 

mérges nö'fények miatt megbetegiilt házbelleiden, roko

nilion, lakostarsidon hogyan kell segitened, megtanul

tad, czélomat édes öröm köztt elértem. - Videfal 'fan 

aug.' t-jél!. 1842. 

A' sz e r z ö. 



Bevezet~s. 

Méreg alatt a' természetnek mind azon termékeit 
értjük, mellyek maró vagy rágó, étetö, IJódiló vagy al
tató erejöknél fogva kis adagokhan is az ember' egészsé
gének ártalmasak lehetnek, vagy épen halált is okoz
hatnak, ha valamiként testébe jönek. Szorosan véve és 
bizonyos kürühuényekben, kivált nagy bőséggel va:zy vi
gyázatlanul használva , wimlen méreggé lehet, 11éldául: 
meglett, 's ab oz sz ok ott férfiúnak ill ö mennyiségü Jtor, 
pálinka vagy kávé nem árt, gyermeknek mindazállal vagy 
tiidögyuladáshan kis mennyiséghen véve is haláll okozhat. 

A' ma r ó (rágó) vagy é t e t ű mérgek ne\"üket lia
tásuktól veszik, me ll y ah han áll, hogy az él ö test' hel
sejéhe hatván, azon részeket , mellyeket érintenek , ltél
dául: a' gyomrot, beleket, 's az ezekkel üsszekiitletés
ben levő részeket iszonyú fájtlalmak küztl meggynlasztják, és 
felrágják. Ezen mérgek, uti nt legnagyobbak, az első osz
tályba tartoznak. 

A' hódltó vagy narroticus mérgek az első rendüek
töl hatásukra néne egészen kiilümhöznek. Ezek nem an
nyira a' test' tömegét és az élet' létegeit fogják el, hanem 
a' lelket 's az életerőt izgatják, az életszellemet érzéket
len álla[IOtlta bozzak annyira, hogy az em her emlékező 
tehetségét 's eszméletét elveszt\"én, mély álomita merül, 
dühüdéshe , ugy épen őrültségbe esik. 's ezek a' máso
dik osztályba tartoznak. 

E' két osztályon kit ül, még egy harmadikat is lehet 
fillvenni , t. i. azon mérgeket, ruellyek rágók ill, hóditök 
ts kisebb va:;y nagyobb mértékhen. 
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A' mérgek a' természet' három országa szerint: vagy 
ásvány-, vagy növény-, vagy illlati-mérgekre oszlatnak, 
a' nu~nnyiben t. i. ugy az ásványokhan, vagy nőtények
llen, vagy állatokhan foglaltatnak. 

Legnagyobil és legteszedelmesh mérgeket az ásvá
nyok' országa foglal magáhan, 's egyllen sincsenek olly 
hirtelen rontó és rémiiletes wérgek, mint az ásványok' 
országában. 

Kevésbé veszedelmesek ugyan a' növényország' mér
gei, mindazélltal olly hatiBuak, hogy az ember' életerejét 
érzékellen állapotha hozzák. A' megmérgezeit eszméletét 
's érzését elveszti, gyakran mély álomba merül, melly 
eszelö&séggé, sőt néha dühödéssé is vállol.ik, 's vége 
klnus halál szokolt lenni. 

Czélom, jelen munkácskám által Iskolai ifjúságunk
kal , de kh·áJI hu népünkkel klterjedt hazánk' gyünyörü 
nővényországa' mérges és gyakran csalóka testtéreit ré
szint: 1.) külső alakokról megismertetni, mire lehelö
ségig sikerült természet utáni rajzaim 's leirásom szolgá.
landnak; részint 2.) arra oktatni a' szerencsétleneket, 
kik talán vagy ,·igyázallanságból, vagy néha rosz szán
dékhól is (minek kitudáaa után windomkor szigoni. bün
tetés következik), vagy magok éltek valameily mérges 
növénnyel, \"agy mással \"étettek be, addig is, mig orvost 
hivatnának, mi windenkor fő kötelességök a' betegápo
lóknak, millyen általános házi-szerekkel éljenek. 'S jelen 
munkácskámat nem azért llot.:sátom köz re, mint ha azt 
kivannám, hogy iskolaianitói nk azt, mint édes hazáakiJan 
sok helyen , kivált népiskolákhan szokoll törcénni, neten
dékeikkel szajkó' módjára kónyvnélk ül megtanuHassák, a' 
nélkül, hogy, ugy magyaráznák, vagy a' szükséges nö
vényeket képiJen 's természethen megmutalnák, mlnek 
természetesen csak csekély ugy semmi haszna \"Olna; 
hanem az fő czélom, hogy jelen dolgozatomat vezérfonalul 
hasznáh·án a' tanltók, mindeneket éiO szúval hiten ma
gyarázzanak, 's mi Jerestve talállatik, azt a' gyermPknek 
kétiben mutassák meg, arra oktatván egyszersmind nevt'n-
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dékeiket, hogy a' természet' nagy kertJében - mit \"é

leményem uerint ugy is el lehetne érni J ha péld. a' fel
söbb rendeletek' kóvetkeztében marhaeltiltásúl bekeritett 
temetok' egy kis részében mérges nötények apoltalnAnak 
- ezeket magok is fölkerestéo, tanitójoknak mutassák be, 
's mit káros és hasznos hatásukról windenkor szónl tett 
t311ulásbúl felfugtak , azt önszavaik.kal mondják fel. 

Hatásokra nézte a' mérges nilvénynPk nem winden 
részei egyenlő erejüek; némellyeknél a' mag T"agy a' gyll
kér, másoknál a' letelek t" agy a' gyiimlllcs mérgesek, 'll 

ha vigyázatlanul ngy helyteleniil használtatnak J ember
nek, marhának nagy kárára T"álbatnak. Némelly nilté
nyek bizonyos korukban megebetök, holott kifejlett álla
JIOtukban károsak lehetnek; )léldául: a' köziinséges kerti 
salala fiatal korában megehetö, de ,·irágzó állar•otjában 
kábitó tejnedtet ereszt magából. Számos nőtény az em
bernek ártalmas, holott a' marha nszedelem nélkül meg
eheti. Sok nyers koráhan a' marhának is t"estedelmes, 
holott száraz álla)JOtban (szénaalakban) táJlláló errjü. f.eg
több HJérges nötén}'ek mindazáltal egyszersmind gyúgye
rPjiiek is, minekutána értf:lmes orvos által illő mennyi
ségben rendeh·e számtalan nyavalyában hatalmas gyógy
szeriil basználtatnak. E' szerint ezeket. annál inkább sziik
ség megismerni, miHl némellyek kínálkozó szé)l kHise
jöknél fogva könnyen eksáhlljak a' tudatlant, némellyek 
Jledig mas használható hasonlókkal könnyen fiHcseréltet
hetnek. 

1\i"émelly mérges növények' egyes részeit minden ká
ros kötetkezés néll.iil meg lehet emészteni, Jléldául: a' 
nagy haszn ü kolou•1•ér' szára az em hernek ártalmas, a' 
szarvasmarha mindaz.;i.ltal nyers, süt száritoU állaJIOthan 
is megeszi. A' kerti mák' szemei kisajtoln egészséges 
olajat adnak, holott az éretlen mákfejekböJ veszedelmes 
ruéreg készül, melly mákony T"agy opium név alatt isme
retes. Szintén nagy különhség \"an a' mérges olitények 
kllztt me unyiségökre nézve; némellyek kis adaghan véve 
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halalt okoznak , holott masok nagyo h lJ mf'nnyiségiJen 
sem balaiosak, de az egészségnek mégi~; karosak. 

Ha v~lakit azon veszedelem ért, hogy mérges nö
vén nyel mPg lün étet ve, addig is, mig ahoz értö orvosi 
sPgilség érkeznék, nem lehet eléggé ja,· allanom a' llazi 
szerek ' awnnali használa tát. 

A' megmérgezés va~y külsökép' járult a' testhez, 
ngy helsöképen. KiilsökétJ legjoiJIJ a' megmérgezett része
ket, lia csak a' höron vannak, meleg lúgvizzel wind athlig 
foly"l"ást wosni, mlg a' haj el nem múlik. Ha pedig talán 
a' bö~ön Ilehatott volna, t•éldául: mérges liigyóharapassal, 
azon fölül ajaoltatik a' sós viz~el n ló mosás, söt a' seh
nek tüzes ussal minél elöbhi kiégetése és a' megsebesült 
részek kötés általi elrekesztése, ne hogy a' méreg el
rontsa a' vért. · 

Ha pedig helsöké)J• vétetelt volna he 1.) a' maró 
Tagy rágó méreg, bascsikaras, gyomor' összebuziisa \"agy 
torokégetés által advilo első bizonyos jeleit, a' liaion 
azonnal segiteni kell, mivel gyakran egy óra' elmulasz
tasa klnos balalt okozhat. Illyenkor lcghizonyosahb gyógy
szer a' hánytató, me Ily ba azonnal !.é z nél new ,·o Ina, 
folyviisli lagy Willag vizivas alta!, 's a' gége- vagy nyel
deklünek tollali izgalásával törlénhetik az onoslas. Ha 
egyéf,irant a' he•ett méreg miau önmagailii na!(y wennyi
ségllen hany a' beteg, illyenkor, valamint ha talán war 
hosszasli idö óta \"Oina 1Jels6 részekben a' méreg 's bizo
Dyos volna a' gypmor' vagy belek' gyulattasa, legjobb 
belet•lezö, nyálkás meleg leveket, J•éld;Íul: édes tejet, 
olajat, arpadarát, riskasát 's egyelJeket nagy wennyi
ségllen belsökép' használni. 

2.) Ha llótllló mérget vett volna az ember, mit ab
llól Ismerheini weg leginkabb, hogy émelygést, félelmet, 
reszketés!, szédiilést, ntúbh kabulást, álmossagot, szem
fény-tágulás!, eszmélellenséget 's őrültséget olioz, illyen
kor ls legjobb elejénte a· hánytaló, késölJ b összehuz ó 
szerek, mint tiéidául : eczet, !iá vé 's egyebek mellye k 
11agy fogauaual használtatnak. 
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3.) Ha ollyan mérget Tett volna az ember, melly 
rágó is, bódltó is, mi leginkáhb onnan ismertelik meg, 
ha a' föntel1bi két rendii kórjelek' nagy része e~crütt mu
talkozik, illyen állapothan szinte legjobb elejénie bány
tatót adni, 's ez alla! a' mérges anyagot, mlg a' testben 
el nem terjedett, w inél előbb eitholitaní, wi végre a' 
nyálkás aliöTetek is igen ajánltatnak. Szinte nagy haszon
nal janitatik a' lágy me leg ~iz' iT asa, 1nellyben egy kis 
vaj olvasziatik fel. 

Az állatok bizonyos helsö ösztöntől vezéreltetvén, 
csak ritkán közelllenek a' mérges nőTényekhez 's az illye
kd wi gyanúsaknak méltán tarthatjuk. 

A' mindenható lsten a' helyett, hogy az állatot belsö 
ösztönnel felruhazta, minket emilereket, ésszel 's okcs
s!tggal ajándékozott mtg, mellynek következtében tanu
lás és tatJasztalás állal juthatunk minden .. k' tudásához
Semmi bizonyos külsö jel meg nem külümb!izteti a' mér
ges nőTényeket Ariatlan testTérellitöl, e' szerint csalja 
levelük' zuld szlne, Tiráguk' ékessége, lJOgyójok' gyö
nyörii szine 's izes nedfe kártékony emésztésökre az em
bert. Csupán a' ta)lasztalás taníthat ennek Ismeretére, 's 
ez összek!itve az orTosok' és természethu\"ál'tlk' fáradhatlan 
vizsg•i.lataival, l1izonyos hatásokat és erejöket eléggé ki· 
terjedve tudatják. 

Legjobb , 's bizonyosb tudomány a' laJJasztalás, tör
tént, valóságos megétetési esetek inkál1b óják az embert, 
mint hosszas értekezések. Illyen számos szomoru esetele 
ritkábbak volnának, ha a' mérges növényekkel 's hatá· 
sukkal mindenkl megismPrlelnék. 

A' szülökön és tanitókon kivül, a' mérgcs növény. 
Ismeret senkfnek sem szükségesh inkább , mint azoknak, 
kik a' rözeléket készftik: ezeknek mind a' szedésnél, 
mind pedig n1egfözésnél szemesség 's vigyazat kiváltkép 
ajanltatik, Millyen könnyen cseréltethetik fel a' jóréle 
petrezselyem a' kutyapelrezselyemmel (mérges adázzal, 
aellmsa cynnpium); a' lialal waszlagos redöszirow' (dutrtm 
1tramunium) 's holondltó csalmatok' (hyo~eyamur niger) 



10 

gyökerei tudatlanságból zöldség helyett murokrépával vagy 
zellerrel, együvé készlletvén, wi rémttö eseteket követ
keztelhetnek ! 

Nagy vigyázalot kiván az ehető gombák' gyiijtése is, 
mellyek a' mérgesekkel sokhan igen hasonlók levén , kön
nyen fülcseréltethetoek. Némileg ismertető jelei a' mérges 
és gyanús gombáknak 

1.) Szagok; a' jÓfélt!knek vagy nincsen szaguk, 
vagy néha kellemes, néha kissé foghagyma-szagúak, ho
lott a' mérgesek kellemetleo, gyakran dohos, vagy rot
lladt büdösek. 

2.) Mioden gomba károsnak tartalik, melly nyer
sen kóstoh·a keserü, éles, cslpös, égető vaSJ kellemet
len izii. Ugyanazt nagy részheu főzött állapotjában is 
lehet tapasztalni azon hozzáadással, hogy megevéskor a' 
torkot izgatja , égeti , őszehúzza , émelygést 's késöbb 
nagy fájdalmakat okoz; ámbár ugyan ebben némi kivételek 
is vannak, például: a' mérges légyölő galócza elejéute 
édes. 

3 .) Szinök' valtozása; ba t. i. a' sárga vagy fejér 
gomba megtöretik, vagy felvágatik, és szioét hirtelen 
kékre vagy zöldre változtatja, ámbár ugyan ellben is van
nak gyakran némi kivételek. 

4 .) Helyök. A' melly gombak L i. nagy árnyékban, 
nedves helyekheu , kutakban, ttinczékhen , tavali szélein 
vagy ganéjon nönek, szinte gyanúsak, kivételt szenved 
mlndazáltal a' veres galócza vagy ugy neyezett ttecsérke 
( agariclis campe1tn'1, champig"o"). 

5.) Szintén mind azon gomhákat, mellyek kukaczok 
által rágattak meg, mint tisztatalanokat el kell dobni, 
valamint az öregeket is. 

6.) Gombakat, mellyek hirtelen nönek fel 's lesza
kHások után, vagy mindjárt megrothadnak , vagy nedvvé 
válnak, wi ot a' ganéj-galócza, nem kell megenni. 

De mivel ezen külömhségeket olly hamar és,rende· 
sen meghatározni nem lehet, legjobb mlnden goml1át mel-
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lyet az eml1er vagy más ta1•asztallak nl'm ismerDek, Inkább 
eldobni , mint életét veszedelmeztetni. 

A' mérges gombak' hatása az emberi testre szintén 
az, mi a' többi növényeké·, bál' ugyan ez néha négy, öt, 
sot hat óra után szokott bekövetkezni, e' szerint a' győ
gylláB is a' föntebbihez sokhan hasonló. Ha észreveszi az 
ember. hogy mérges gombtt evett, legjobb mindjárt 
hánytatót venni, 's ba a' hányás bekövetkezett, ritka ár
padara- vagy riskása-levet ihatik, késöbb pedig, ba már 
a· méreg több óra után a' belekben volna, 's kil1ányni nem 
lehetne, basbajtó szer, például: keserű só vagy kristély, 
ru ell y olaj, szat•J•an , keserű sókeverékhöl áll , azonnal 
hasznáitatva, jó szolgálatokat tesz. Ha lll'dlg ez sem hasz
nálna, felforralt dohanyléből készült kristélyt lehet pró
bálni , 's kiüritteh·én e'képen a' belső r.észek, eczetet, 
czitromsavat, gyenge savanyú hort 's egyéb savanyokat 
lehet a' betegnek nyujtani. 
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A' mérges- növények leírásában elófordiÍIÓ 
músza\ ak' magyarázata. 

A' nemek' és fajok' meghatározásában nem ragasz
kodáok szorosan a' ".lfag!far 1</iveízM"yv" soraihoz; jól
lehet ru ilszavait, csekély kivétellel, megtartók. Ezekhöl 
az előfordúlantló érthetlenebbeknek rövitl magyarázatát 
adni annyiul szükségesebb, mivel különben a' mérges 
növények' kiilsejét bélyegző leirások homályosak és haszon
talanok maradnának. Kik ne talán a' füvész nyelvvel 's 
más, a' növényekrő l tudnhalókkal kimerilöbben oh ajtnak 
megösmerkedni, azokat az emiltett munkán kivül, még: 
Vajda Péter ,,Növény tudomány 'sa't. Pesten, Ileekenast 
l 836." könyvére figyelmeztetjük. A' növény' fö részei: 
gyöUr, 1zlÍr, levele/;, tJirág, gyiimölc1 a' IRaggal. 

GYÖKÉR. 

Gyöl;ér (radix), vagy a' növénynek leható része, 
helyéhez kapcsolja és táJllálja a' növényt, mire a' gyö
l>erek' hegyén lévő niimijrcsiil; (spongiolae) 's a' fano/; (radi
culae), vagy is az igen .finom gyökszáJacskák szolgálnat. 
Dereka, melly nem mindég van, törugyöhér11ek (radix 
palaris) wooliatik, a' vékony szálakhól álló gyökér pedig 
rojtos-nak (fihrosa). Tiibbfejü a' gyökér (polycer•s), ha 
fölül ágakra oszlik, 's mindenikböl ,.,j sarjadék nő. 

He'zagor ( concamerata), ha több elrekesztett üregek van
nak benne. Terjedő és tarjad7<ú (repens), ba a' fOld alatt 
vizirányosan húzotlik, 's helyenkint lefelé gyökérrojtoka t, 
's föl sarjatlékot bocsát, Gumó (tuber), mint a' kolompir, 
busos gömbölyeg csucsarodása a' gyökérnek, melly több 
csirázó szemekkel hir, 's növényszaporttásra szolgál. 
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Hagy•a (bulbus) J kifejlett rügynek tekintbetö J alsó ré
szén gyökereket, a' felsőn szárt és leveleket növeszt. A' 
hagyma réttoge• (tunicatus) , ba egymáson fekvü héjjakbúl 
áll, vagy telibt!lii ( solidus ). 

Tartösságra nézve a' gyökér filnemü növényeknél : 
egg11ytÍri (annoa), midön azon évben a' szárral együtt, 
miután ez magvát megérlelte, kivesz. Két11ytÍri (biennis), 
melly ki telel, 's mas évre a' növény elruagonán J kihal. 
Vagy pedig tartú1 J érJe/ö (perennis), melly sok évig él, 
's az évenkint kihaló növény, többnyire A.úró1 ( subfrntex) 
szárát új hajtások által pótolja. Ba pedig mind a' gyökér, 
mind a' szár több éveket élnek, akkor c1erjé1 ( fruticosus, 
arboreus) vagy fai a' nöYény. 

SZ.{R. 

A' uár ( caulis) tartja többi részeit a' növénynek. 
Fáknil és cserjéknél tór-~öli.-nek (lruncns), gyepfüveknél 
•Zlll•anár-nak (culmus), gombaknál tö11k-nek ( stipes) 
mon datik. Nyél alatt (petiolus), csak a' levél szaral; ko

elán (pedunculus) alalt csak a' virág és gyümölcs sziuát 
kell érteni. Tőkoc1tÍ11 ( scapus), szinle gyökérből nött 
szár, me Ily csak virágot hoz, nem pedig leveleket. 

A' szár 111gár ( srictus), ba feszesen álló egyenes, 
A.apar..A.odó (scandens), melly szomszéd tamaszokra fogÓll
zik (nem tekergődzik) kacsai, levelel 'sa't. által; ",,.~dtilő 
(procumbens) J mldön Mldön bltzódik, 's ha illyenkor itt 
ou gyökeret is ver J gyöA.en:ő-nek (radicans) neveztetik. 
Ollori"dál (stolonifer); ba a' növény wellék és földönfúló 
szárakat bocaát, mellyek belyenklat legyökereznek 's fel
sarjadzanak. Btirdol (fislulosus), ba helöl csöves vagy 
üres. Felülelére nézva: érdi!, (scaber), csak érezhető, de 
nem latható pon tokkal, ili.rá1 (glandulosus), latbaló 's 
nedvet elválasztó ponlokkal, A.urc-r.olt ( striatus), ba vona
Jok vannak a' száron, meJiyeknek mélyedése alig észre
vehető, baráultú (sulcalus), ba mélyebbek a' karczolatok, 
A.opas::.ka (glabrinsculus), ba gyéren van rajta sEör. r.:.örii
riidö (pubescens), kicsiny finom szörükkel, nörö• (pilosus). 
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hosstabb, egyeneske, ritkás, puhaszllrllklel, bolghru vagy 
gyapja~ (villosus), hosszú , sürü, puha, görbiilt szörök
kel, hor::;ru (hlrsutus), durváiJb szöröktel, nakrí/lot (bar
batus), mikor a' szörök csomónkint állanak, tr~olghot (to
mentosus) , tömött, 's annyira öszvebonyolt sz:örölkel, 
hogy egyenkint ki nem ösmerhetök, fulá111i.ot (aculeatos), 
kemény, szúrós, 's a' tör·ittöl az aJtai kiilönbözö fegy
verkezet, hogy csak a' növény felszinéből nőtt, 's ennek 
hámjával leválik. E' míiszavak' többsége más növény ré
szekre is alkalmaztatik, és viszont. 

LEVELEK. 

Levele/;, (folia) tüdő gyanánt a' nürény föntartására, 
táplálatot aztnak a' levegőből. Egyes levél, csucsára nézve, 
lehet: !.egye• (acutum), ha szegletre végtödik, lii!.Pgge
:ett (acuminatum), ha a' szeglet hossz:abbra nyúlik; ez 
Ismét türhegyii (cuspidatum), ha szálkan végződik, tompa 
(obtusum), ha csúcsa kerek1led, ez néha •záll;a végü 
(mucronatum); ctorba vagy lo.icripett (emarginatnm), mikor 
a' tompa levél csúcsán kis hézag van; her:rigott (fissum), 
még 11edig 2- 5 's több Illetnitit ( di- quinque fidum) 
vagy bevagdalt, midön félig, vagy ezen nem igen túl, a'levél Ile 
van vágva, ennek szeletei metsz:éseknek, 's ha széleseb
bek, tompák: Aarélgo4 nak (lobos) hintnak. Ha fledig a' 
hasitás, majd a' levél aljáig hat, akkor ha~áho1 (t1artitum); 
nahdalt (laciniatum), sok mély és rendetlen hasitásokkal, 
ennek ,a//angjai (laciniae) is néha bevagdaltak. 

Aljára (basis) vagy vállaira nézve: n.(t•et (cordatum), 
ha a' levél kerekitett, két válla közé hegyes öböl nyúlik 
be, ha Jledig a' le'l"él kerekded, 's az öböl tompa, akkor 
vnealal;u (reniforme), c1ulo.lyát (cncullatum), mikor a' 
szives levél két válla öszve hajlik, 's csuklyát képez; 
"!Jilalalo.rí (sagittatum), hegyes csu cs ú levél, me Ilynek vál
lai is hegyesek, 's a' nyél iranyához hajlanak; drirdaala/;,IÍ 
(hastatum), itt a' hegyes vállak a' nyéltől kifelé tartanak; 
az ugyan illy szabasú levél, de tompa vallakkal, fiilzült (auri
culatum). 
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Szelérc nézve: ép (integrum), ha szélén nincsenek 
mélyebb l1evágasok, bár fogas is; épé!íi (integerrimnm), 
legkisebb bevágasok nélkiil, tehat nem is fogas 'sa' t.; 
1zt>gettszélii ( margin e revoluto), mint a' beszegett kend ö· 
11zéle; Utszerne" fogas (dupplicato dentatum), ha a' ro
gak on ismét kisebb fogak vannak; etiph.é1 (crenatum), 
midön a' fogak tom11ák; fiirélzl'l (serratum), ha éle tom)Ja 
öblökre ki van metszve; te11yeres (pahuatum), ha a' kerek
szahásu levél 5 -7 hasábra van osztva, tompa öblök 
által, úgy, hogy a' hasállok tenyeresen szét állanak; 
nárttyruan hasadt (pinnatifidum), a' hosszúdad levél két 
oldalán majd gerinczig érö rendes Ilevágások vannak: hosszl1· 
dadszelelekkel, 's ha ezek is majd középíg bevagdaltak:, 
a' levél k.ei1zPr számyrurw hasadt (bipinnatifidum), ha pedig 
a' szeletek hegyesek és a' nyél felé hátra néznek, a' levél 
kúc:::.oro1 vagy agyaras (runcinatum). 

ld omra: kiirkörii1 (elli(lticum), ha a' levél hossza 
nem kétszer akkora , mint szélessége, 's mind a' két vége 
egyenlő kerekségii; de ha aljan hasasabb , akkor tojás

kerek vagy tojásdad (ovatum), ha 11edig csucsao szélesebb 
kerekségü : vi11:::.rú tojrúdad (obo'fatum): ho1uúdarl (ob
longum), ha a' levél nem épen haromszor hosszabb mint 
széles ; ez ismét tojásdall ho1s:::.u (ovato oblongum), ha 
alól hasasabb, 's ékalakú (cuneatum), ha csucsiLo tompa 
széles, aljan qedig hegyes, /á,1csrú (lanceolatum), midön 
háromszor 's többel is meghaladja szé:ességét a' hossza, 
a' mellett csucséiig mindég kesl!:enyedik. Ez ls lehet tojrú· 

dad lá11csás (ovato lanceolatum), 's megfordltva lapiczJo.ás 

(spathulatum); s:::.rilas (linea re); ha a' keskeny és egyenlő 
szélességil levél hossza sokszor haladja szélességét; ez 
1:::ábu lánwís (lineari lanceolatum), mikor csucséiig m.in· 
dig keskenyedik. 

Oszkesre (ijsszeköttetésre) nézve: azon szeglet, melly 
a' szárnak és levélnek öszve- növés e helyén alakú!, a' 
levél-hríllaly (axilla). .\' nyeles levél: pai:::.so1 (peltatum), 
midön nyele nem a' laJI szélére, hanem közettére nött; 
ngélre/utó (in 1•etiolum decurrens), mikor vállainak keskeny 
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folylalása nött lefelé a' nyéh·e, 's azt gutyúwí (alatus) 
teszi; a ' ngF/rtlPTI le\"él (sessile): n.ríriildri (aml•le
xicanle), melly a' nö\"eny szárát aljával köriil f11{da; 
t::tírrajl,tú (llecurrens), ha alja egy liaraliig a' szárou Je
folyt:uódik; luiulge:ö (vaginans), ha win t egy csö küriil
fogja a' szárt. 

Elrendezésre 's irány ra: ellelirt ( OJIJIOsirnul), ar.on 
magassághan a' szár két oldalán egymásnak által cllené
ben álló két le\"el, ggüríitrll rí/Iti (n!flirlllatum), ha kal'i
káhan állanak a' szar küriil tühb letelek; ,-,íltopttú (al
ternum), midl.in egy olrlalról másikra mene, mindig ma
gasabban álló levelek \" altják egymást; fetlr/e'/;r6 (imhrica
tum), ha lllint sindelyez!:'t az alsúbh letélnek egy része a' 
felsőbbre fekszik ; iit:vrgti."gyölt ( contolutum), ösHetekert. 

La11jára : 3-i 1'mi (3-7 nenium), ha a' nyél 
ösz'"e enén a' le\"el laJ•já,·al, w'nlljárt a ' !etei alján 3- 7 
inakra eláj:'azik, ha J•edig alja u !iiliil a' fö in egy JIOnljá
ból sugárzanak ki az inak, akkor 3- 5 vililis inú (tri
quintupli-neniuu•), az inak ohlaláhúl kiágazó erek, ha 
szaruosak, a' letél un-nek (\"enosum) íratik. 

t'is:::r:e/e/1 /erél ( f. comJIOsilum) az, wid ön ej:'y nyelen 
több darab letél tan, nwllyek csak a' köznyél, 's annak 
ágai allal egyeslteltek. Ezek öszveRen le\" élnek, egyenként 
leré/1-.él;-nek (foliola) mondatnak. \'an IH'IIig : kt>ttii1 (hína
tum). hármat (ternalum), mikor ket. binom h:\"él ali a' 
nyél végén; lor't . ..::.er-luíromt::.orluírmas (hi- triternatum), 
wikor a · nyél két, hár!>fu ágú, 's min!lenik \"égén hár
mas le\"E!Ike áll; 11jas ( digita tum), ha 5 's töhh levélke 
ali egy nyél hegyén ; 1%rÍrtlya/t tagy UÚrtlgas (Jiinnatuw), 
mikor t-gy nyél ~él oldalára vannak le\"elkék fiizle; Ut
•=er r:.úrngalt (hiJiinnatum), ba a nyél két oldalán másod 
renilii nyelek, 's eze_kre harma1l rendii és le\"elkés nyelek 
fiizettek; /;~Ís:;er -lolotzor fiiziill ( tleCOIIIJIOsilum, SUJira
decomJIORilum), mikor elágazó nyelen kétszer vagy sokké
pen fiiz.ött levelkék vannak. 

A ' ptilgha (stitmla) , szinte levélféle wüszer a' nyél 
'J. 
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vagy len\1 alaJtján, a' tiihhi lueh:któl gyakran nagysilgra, 
lllomra, szinre kiilünhöző. 

VIRÁG. 

JTirá~ (flos), wellyhen a' nőszés l"éghez wegy, nö
vény-szaporilásra szol;;ál. Reszei : C&é,:e (ca ly x), l"agy 
a' külső töhhnyire zöhl takarója a' l' i rágnak; Bohréta 
(corolla), n gy a' helsö, gyücgéhh takaro, weil y több
nyire s:•11e& (colorata), azaz neiu ' zöld, hanem más szinü; 
J/imr/;. (stamina), Hgy a' tenuekenyllö nemzii reszek; 
Xü (pistillum), a' virág legközepen álló termékeny:tendö 
res z. l\' é ha pi/il (nectarium) is fortlill elő, me Ily alatt mel
lék-kinűl'és J JI . o. sarkau ty ti, )J !kkely J ikra, \'agy göd
röcske értetik. A' kocsán vége, vagy általában azon tá
masz, me Ilyen állanak a' l'irág és késöhl1 a' gyiimUl cs, 
mc:o/;. (reCCJitacnluru) nevet visel. . 

E' részek nem minden virághan vannak egyiitt; )ebet 
JI . o. csészétlen-, l10kréta nélküli-, bim- , nb-, bironős

es 1:íí::: vagy medd ü- t·irtÍg (neu ter), mellyhen sem h im, 
sem nö. Van továhhá egyszerii és öszvetelt tirá~. Utóhhi 
magáhan foglal sok Tirágocskát egy l'aczlwn, kiízc~észé

l'el köriil l"éve, melly fes:Pk-nek (perianthium) ne,·czte
tik; az egesz egy virágnak látszik, t•· o. saláta. 

A' kocsányon \'agy á1talahan a' virághoz klizel né
melly fajokhan melléklevelkéket látni, wellyek a' faj tühhi 
leveleitől többnyire nagyságra, illomra, színre külünböz
nek, '"' murt·tik.·nak (hracteae) neveztetnek. 

A' csésze l"agy "~!JI"~'i (monOJ•hyllus), ha egy da
rabból áll, vagy tti'bh lrvelii (polyt•byllus). Az egytagú 
lehet fogtU, 2 -5 's több tllf'l1::.eíii, /;.uréi!JÚ vagy ha
lfihú; r;yNIIti, vagy ha wetszései kitlüoféle nagysagúak, 
egyl'ltrt/m .. (inaequalis); ép (integer), wimlen fogak ugy 
metszések nélkiil; alsó (inferus), w ikor a' magzat alatt l" an, 
's azt ruagál:a zárja (lásd alább a · -t számot); fr/,(j (sutle
rus), ha a' magzat felett áll; fílltwdó (t•ermanens), mikor 
elth·agzits után a ' gyiimölcsön is meg fan; lehulló (ca
ducus), ba a' l'irágzits clöU leesik. 
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Cyl')Jfiiteknél a' nemző részeket 'polgt·rí/; takarják. 
Ezek közül a' kiilsö Yagy a' legalsó 1- 2 rsk::PjJOiyt·tí

nak (ghuna , vah·ae), az )Jedig t melly a' nemző része
ket küuctJeniiJ takarja es IJnkrétát ké)I"I'ÍSe), Olldu·Dilk 

(g lumelia, Tal'fulae) t az ondó !Jól kinyúló szálka 'ff! gre 
/;a/ús:-na k ( arista) ne'feztetell. 

A' htiha (Jla)l)lus) öszHtelt 'firágokhnn egyes 'irá
gacskaknnk csészeiil szolgál, 's a' mngzatra rá nil!!, 
ereskor a' magon iista/; gynnánt latható. 

A' lmru/; (spatha) olly hos~zúdad, töhlmyire JJártya
fele boriték, melly aljhal a' szári, lo'fáhhl lapjával l" dig 
nyilás előtt a' Tin~gnkat IJUrknlja; nyilil~kor kihasad, 's 
azoktól kis~ hb n;~gynhll távt•lyl'ilglwn elmarad l'· o. hagyma. 

:.! . A' bokréta "gys:irmti (monopetala), mikor (l a 
csak füvön i11) Cisnefiiggö t-gy darai11Jól áll; kiilönben 
2-5 ', lú't..b uirmú (:!-5 Jlfll}'lletala) . Az egyszirmim 
megkiilönhüztetik: 4.) a' csö (tubus) Tagy az alsó, a' 
csészébe (ha ez Tan) hPnyúló része, mplJy ba igen hosz
szi•, lwss:únya/;ú-nak (tulmlosa), ha )led ' g a' csö felfelé 
mindég szélesedik, tö'lcsére•·nek (infuntlibuliformis) monda
tik. 2.) A• /;tmintt (limbus), felső kiszélesetlö 's kihajló 
része. Az igen röfid cső laJJosan kiteriill kariwáYal /;e

re/;ululi.ii (rotata) bokréta t képez; ha )Jed ig n1int ~<a:IDg 
mindjárt !Öl'éröl hasasan intiul: harullguluhú ( cnmpanulata). 
Tol' áh bá oju/;us (labiata), mikor a' karima két nagyoll h 
egymás ellenéhen álló karélyra ugy is felső és alsó 
ajakra Ollztott, ezek ismét 'fagy ~11ek, ugy 2- 3 foguak, 
karélynak. Sisa/; (gale:.) alatt felső ajakol t\rtiink, ha az 
teknős holtos. OszHtett 'firágokhan a' 'firágocskák szinte 
egytag u csöHS holirétából állanak, melly akkor fe'ls:eres 

(Jingulata), ha csak Pg y oldala karimás, w ég )J edig ho sz
sz il nyelulakhan. 3.) Torkolat ngy a' bÖI;réta torka 
(faux) t. i. a' csönek nyilása. 

A' tiibt..s:irmu holiretán meg kell kiiliinböztetni az 
egyes sziromnak nyal;út (unguis) ngy alsó vékonyúló 
részét is leme:ét (lamina) 'fagy a' felső kiszélesedö részt. 
A' pillangó• n 'rúg (flos pattilionac'eus) is egyenetlen szi 

' 2* 
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romból áll; alsó szirma csu1m/; kepii ( ca• ina), ennek kél ol
dalan Tannak az egymilshoz hasonló két s::.1Ír11yal; (alae), 
a' felsil legnagyobb szirow J•edig, a' csónak által ellené
hcn, a' ritor/a (\"exilium). 

3. A' hímeken 3 rész tmlni T aló: a' hims::.IÍI (fila
mentum); ez tarlja a' porholll (anlhera), melly kis zsacskó 
itlowú J Tinigzaskor kin·ped J 's helole ömlik a' terméke
nyi lő himpor (pollen). llf'rt11t hiwszillak a zuk, mellyeken 
kift'jleH JIOrhonok nincsenek. 

4. A' nö részei: a' mag::.at (germen) ,·agy a' leg
alsóbb és \·aslagahh rész, mellyhill a' gyümölcs ,-illik; 
a' magzathól felnyúlik a' mis::.1Ír (stylu~.). 's enuek tetején, 
vagy ha nöszar nincs, a· magzaion ,·an a' bibe (stigma), 
melly hegyes J gowhos, két 's töhh agú lehet; erre ,·i
ragzaskor a' hímpor kiömlik, lehat a' magzatha, 's azt 
mrgterwékenyíli. 

''JR{GZAT . 

• A' t-ir·1Íg:at (inlloresrenlia): 1. Gyiini (Terlicillus), 
wikor karikában állnak a' szúr köriil a' \"irágok. 

2. F,i::.e'r (spica), midön egy szaron ,·agy gerinczen 
sok, korsántalan n gy alig kocsáD}'OS ,-il·ágok iilnek. 
GyepfiiTeknél a' füzér töhhnyire ösnetett, midün a' csél!ze
polyTa tühh, fellelékesen sorozott Tirágocskát foglal ma
gában, mellyek fii::.lrhé. nek (spicula) neTeztetnek. 

3. Tor-sa (SJiadix). hurokhól n ölt nstag tökocsán, 
sok egyszerre Tirágzó Tirággal. 

4. Rar/;a (aruenlum), fonalitlomú gerinczen sok pik
kelyek, 's azok alaH egynemii Tirágok, megérvén, a' ge
rinc7.czel együtt leesök. 

5. Fiirt (racewus), hol egy gerinczen majtl egyenlő 
hOSSZÍI korsányokon alJnak a' Tirágok. 

6. StÍloro::.ri t"irrí,::::.at (coryruhus), ha a' gerinczen 
az alsó korsányok lej:hosszahbak 's fólfl'ié rö' illebbek, wi 
miatt közel egy magassághan állnak a' Tirágok. 

7. Buga (pa(Jicula), ha a' gerincz rendetlenül ága
zik el, virágit küllin!Jözö magasan tartja. 
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8. Rrugo (nmhella) a' 11zár ,-agy Agtetün kUllökint 
felálló kocsányokkal, mellyek ha közvetlenitl Yirágat tar
tanak, az ernyő eggs:.erii, ha petiig ,-égiikiín a' kocsany
kak Ismét ernyőket képeznek, (nmhellnla) akkor öi:t·e 
tett az ernyü. Nugg grtlle'r alatt (invoiU('l'Uill) az ernyő 

tövét körzö 's nyilils elült a' viriigokat hurkolt} leYélké
kt'l; ldsgu/lér (im·olncellnm) alatt ugyan ezekel az erll!JÖ

/;,e tövén, értjiik. 
9. llogerr~gö (Cyma) mikor ernyüst>n inolnl a' ,-lrág

zat, de aztán e! agaznak a' kocsanyok, azotullan közel 
egy ugyanazon magassilgon tartanak Yiragokat. 

GYC~ÖLCS. 

Ggtimiilcs (fruc::tus) lesz termékenyilés után a' tel
jesen kifejlett magzatból. Ugy tekinlendü mlnt mag és mag
rejlő. A' mag (seme n) tojas gyanilllt magában rejli a' nö
vény csiráját. Ha egy vagy több magvakat tulajdon !a
karó borít, az mttgrejtö-nek (pl'ricarpinm) mondatik. Ol
ly an; l A' to/;. (capsula), szar az több maóvú magrej W, 
éréskor többféleképen kinyiló, 's vagy egy re/;.es:it (mo
nolocularis) vagy pedig ~Hílas:tú fuiaHai (ili~Setlimentmu) 
több relies:re (loculamenta) oszlik. Közepén, hol a' villasz
ték uk öszve érnek, van az os:lopocslia (Columella). Ko
pácsol; (vah·ulae) külfalilnak részei, melyeken a' hQI 
egywassal öszve foglalvak: forradús (fntnra) liltható. É
réskor a' tok vagy letün ll!Jilú (:.pice l!ehiscens) ,·agy IÖ
t·ÖII ugilú (basi tlehiscens) vagy petiig liupahja ,-an (or~er. 

culum) melly leesik. Két Itarom tagú ,-agy golyújti (didy
ma, trlcocca) a' tuk akkor, ha ugy litiszik mintba 2-3 
golyó öszve ragadt volna, 

2. Rec:ü ( silitfna) szar az hoszúdall magt·ejlö, két 
kopársilói áll, mellyek szélükön ösZ\'e fol'l'atllak, h elöl 
mind a' két szélen a' forratlashól nőnek ki, a' magvak 
valtogatók. Ha a' beczü hossza nem igen haladja széles
ségéí, ltídrí11ah (silicula) neYeztelik. 

:l, A' hiiN•ly (legumen) heczöhüz hasonló, hanem mag
,· ai csak az alsó Jlltffadtahb forradásun nöttek. Ha a' hu-
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n!IJ hnssza töhb rekeszekre tan osztu, c;.;f;.f,,;,.,.J!I"'" 
(lomentnm) írják . 

.f. Csoutlir (drupa) húsos ngy hörféle tokba foglalt 
csontkemén}·ségii ;yümólrs, mln! a' RZilYa. 

5. ll ug y u (hac ca l húsns és soha ki nem nyil ó wag
r~> j !ö, a' hu :han rendetlenül reszkelö magl'akk.al. \"an re
keszes és száraz bogyó is. 

A' gombaknál kü'l'etkezlj részeket em('liink ki : l. A' 
gúuyr1 ('l'ol'l'a) nlly hurok, welly a' kezdötlö gonthat 'l'agy 
egész1·n, 'l' agy csak a tünkjét hüHlyezi, 's mintán az 
hel<ile kinölt, a' IÖ{én halra maratl. 2. A' tii11/; (sliJ•es) 
T agy szára n' ;:"lllllhának. Ennek tetPjén van: 3 . a ' /;a/up 

(pilenR) me Ily alul T agy lrmr:n (ré tes, le'l'eles), lllint a' 
galóc7.a nemllen, T agy /i/;aclol, wint a' tinorn, '!'agy 
1ti't·úr1 'sa' 1. Fejléskot·, mitlön a' kalap széle tágúl 's a' 
c ünkiül tá'l'ozik, halra mara1l a' tünkün nemeily fajaknál: 
4 A' gyúl'li ( anculus) ugy hőrféle karika, me Ilynél fogu 
a ' kala1• a' tünkhöz m!t nöte. 

Linné rendszere. 
l.inné Károly, a' fiiveszet nagy rentlezöje, renlisze

rét a' nü{ények nemzö részeire ala1•llá 's 24 serege 
(tlasses) allított fül, mellyl'k lsuuH rendelire és alrendekre 
( onlines et suhordines), ezek nemekre (gen~•ra) 's a' ne
mek fajokra (~pecies) ágaznak . Seregei rendezéséhen te
kintethe n, u e a' hímeknek: 'al!-Y csak s::.tÍmtÍI ( l-sö sereg
t ül 11-lg); vagy J"·/y:rh't is ( 12 és 13-hanl; hom:.tutígi 

vis;.ouytÍI (l-l és 15-hen); to,·áhha egymássali T agy á' 
nokkel IJI":.I'e mlrését(lG- 20); \egrea. himeknek a' nök
kPJ azon egy, •agy külünkilliin ,· irá~han /~'til (:ll- :l 3). 
E' 2 3 sereg "Yilt·tÍII uűs::.ú' ( Jlhanewgamia) Hgy olly nö
Tt!nyelihul allilnto!t, mellyeknek 'l'irágai JluSzta szemmel 
Iatitaiók; az utolsó sereghe JICdlg a' lopt·a mis-:.ú'/; (ctYJ•Ia
gamia) tartoznak, azok t. i. wellyeknek JIUSzta szerumel 
látható 'l'irágaik nincsenek.. 

l. Sereg : Egy h/tnPse/;.. Monandria, midön egy fajnak 
minden 'iuigállan csak egy hint talaltatik p. o. mangolt. 



U. Kéthr'me1e/;.. Hiantlria; JI. o. orgona fa, csikorka. 
lll. Húromlu'meu/;.. Triantlria; hítza, va<lócz, sáfrán. 
IV. Négyldtnese/;.. Tetrau<lria; tllifii, sorura, nrc:o-

gynrii. 
Y. iitht'mne/;.. Pentanllria; tlohany, J..olowpir, JJürük. 
VI, 1/ath/mne/;.. llexanllria ; hatkulu, kikerics. 
VU. He'lhlme&e/;.. llepland ria; hokrt!tafa (,·atlgesz

lenyt:), 
Y lll. Nyolc::.himeseh. Octan<lria; JIObauka, boroszlán. 

• IX. f(i/e,lc-::.h/mese/;.. Enneamlria; elccs (,·il'itgos káka). 
X. Ti::.ht'mese/;.. Decatulria; szekfii, rozstlahura. 
XI. Ti:r.enMthltneseh.. Dodecanllria; mar ill a hímek 

száma 12-nél töhh is lehel, de It úszo n alól JI· o. rezeda, 
kapolnynk. 

Xll. 1/úuh/tne&ek. lcosantlria ; húsz 's tühh hímek
kel, ruelyek a' csl':szén állnak Jl.u. rózsa; llletlgy. 

XIII. Sokhitne6e/;.. Polyantlria; húsz 's liihh hiwek, 
ne lll a' csészén vagy bokrétán, hanem a' vaczkon állók; 
lll.ik, ~ódircz. 

XI Y. Kétfűbbhlmesf'/;., Ditlynamia; négy hÍilllllel, 
mellyekhol ~ hosszabb, 2 1·övidehh: wénta, gyiisznvirág. 

X\'. Négy/ubbhime6ek. Telratlynawia; hal hiruei k.ö
zill 4 hoszahh és kettö 1·üvillehh JI. o. káposzta, lorwa. 

XYI. Egyfulkások. J\lonadelphia; egyhengerile ösz
wnöU himszálakkal; JI. o. lllályva. 

X \'Il. Kétfitlká~a/;. Diatlelphia; kélJiamatha n ölt bim

szalakka l. Töhlmyire !) szál van öszve nove 's a' tizetlik 
sza ha <l JI. u. horsó; kor n illa. 

X\' Ul. Suk/tdhúsu/;.. PolyadelJihia; tüiJIJ tiamatha 
öszve nöll himszálakkal. Czilrom, lioka. 

XIX. 1<4;yiitlllem::.Ü/;., Syngeoer.ia; Hl a' l•lwek, 
purhonukkal ö&Z\e notlek egy csó he, mell} hol a' nöszár 
mintegy bünlyhöl kin} illik JI. o. saláta, napralurgó. 

XX. Nöht'mese/;.. Gynautlria; hiwei a' nún: nöttek; 

gége' i rag. 
XXI. R;;ylaf.i. l\lunoecia; himtk es nok küliin ,.j. 

ra gokhao, dt' a · fajnak azon nü\ényen; mu~o·uril, gónyt'. 



XXII . Kéllttki. nioecia; azon fajiJól egy Dü,·ény 
Jléhlanyon csut1a ltiw, a' másikon csu11a növirágokkal JI. o. 
keu•h~r, fiizfa. 

XXIII. N•isii::.vegye/;. Polygamla, az az sokféle nö
szés. Ehlle tarhiZÓ nöu!nyek himniís és egynen111 virá
gokkal jelesek 's pedig vagy egy tiivün csupa hhnnos és 
más tövön cSuJla híw vagy CSUJla nóviritgokkal; vagy egy 
tövön a' hiwnösek az egynemiiekkel vegyesek. JI. o. laboda, 
zászpa. 

XXIV. /,opt·twős::.ük. Cryptogawia; szewhetiinövirá
go k nélkül; JI. o. zsurló, gomba. 

Rendek az elso 13 seregllen a' n ök számaszerint ala
kliitak; a' wint t, 2, 3, 4, !), 6, sok nósük a' virágok 
(wono-t.olygaw a); a' 14 és 15 serl'gben a' gyiiwiilcsröl 
vétettek u. w. jedrtlell Magr•uak (gywnoStlerwla), ma::rej
IÜ,e/; (angiOSJlerwia), ltírktísak (siliculosa), hl'cJOIÍNrk (sili
l{uosa) 16, 17, 18, mint szinte 20, 21, és 22 Sl'fl"gek 
rendei a' hímekre alapúltak; a' l 9 seregben az egyenlönösek 
rende ( syngcnesia ael{ualis) csu JI a hiumös vinl.gokkal bir; 
egyébrendei: nösözvegyek, nössziizek, n ötelen özvegyek 
'sa' t. A' 23-ik ~;ereg egylak i, két laki, háromlaki nö,·énye
ket szamlal, a' win t a' hímnos, hiw és nö viragok azon 
fajnak egy két \"agy harow t•éhlanyán elkülónzötlen ta
lallatnak. A' 24 sereg rendei: ham.•::./ o/;, molwk, INns::.a

lo/; ,:~ go11dHík. 



CSIKORK .\. ( Grrrlio/a). 

2 himes, l nüs. Csészéje 5 levelii, 2 murvájú ; 
hokrétaja l szirmú, egyenetlen sza j•'•, -l karély1i; fels ü 

ajaka hátra görbült, csorba; bimszál a' ketteje porho nos, 
ketteje berélt; tokja 2 rekeszü. 

Re 't i c1ili.orli.a. 

(G. officimclil. /,i" . .. lech/e• G,,adetl/;.l'alll, Pttrgir-, 
/;.l'auf. Ko11jtrúd). 

l i -ik kél'· Szára ~2 - l. la b magas , czikkelyes, 
kopasz; levelei ellenesek, láncsásak, fliréRzesek , ko
paszok, a' szar' czikkelyeinél hoszszabbak; viragi hosszít 
kocsányosak, fejérek ,-agy ver~:shik. Gyökere czikkelyes, 
l!arja1lzó. Terem nedves kaszálókon és vizek wellett; ju
niuatól setJtemherig viragzik. 

Ezen csinns n1hény az erős basbajtó mérgek közé 
tartozik 's helsüleg ,-é,·e hasmenést', hányást, söt nagy 
mennyi~ég ben halalt is okozhat. Legjnbb ellenszerill szol
gillnak a' lagymeleg ~iz', olaj', édea tej' itala. 

Az állatoknál is, mint példaul lotaknal, ba füvet 
knene nyers álla(JOtjaban megeszik, hasmenést okoz és 
öket igen elsoHi.nyltja. Száraz állatJOliJan mindazilltal, 
t. i. széna köztt nem annyira artalmas. Az értelmes or
vosok sok betegségek , ugy mint váltóláz, csúz, csont
daganatok, vízkórság 's t. ellen nagy sikerrel használ· 
ják. Ezt mindazáltal csak orvos' rendeléséből, jó hasz
nálni, me n ki hatását nem Ismeri, ba nagy adagban veszi 
be, könnyen meg is ij(beti magát. 

VADÚCZ. ( Lolium) 

3 himes, 2 nős. l<'üzére öss1.etett, latJos, :! soros ; ge
rincze kigy1isan haitngatotf, fogas : fiizérktH sok viráguak, 
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,-áhogatók, éllel a' gerinczre fekiisznek; wintlen fúzl!rkét 
a' külsö élen egy tagból álló, és szabdalt hcgyii csésze
llOly va takar. 

Sze'tlit ö vad ú c::.. 

(L. temule11lum. L. Taumei-Lolch. Tulllwm . Opilec). 

22-ik ké11. Gyi)kere t nyári; szaluta szára 2 - 3 
láb magas, felül érdes; le felei szálas láncsásak; értles
kék, híivelyezök, füzérkéi 5 - 9 virágúak, kürkiirö
sek, kalászosak, a' csésze polyfával csakn~m egycnlök. 
Terem az öszi és leginkább tafaszi veteményckhen, kifált 
soványabb telken. Május és junius hónapokban virágzik. 

Ezen káros és veszedelmes növény' magva, ha a' 
buza, rozs, árpa n gy zab közé keferellik 's e'kép liszlté 
őröltetvén kenyérnek ,-a gy tésztás ételnek készittetik, ká
bitó erejénél fogva az emberheu szédíilést, fejfájás(, há
nyást, reszketés!, Iliihösséget , szélhiillést, nagy el
gyengülés t, végtére w é ly álmot, süt gyakran llalált is 
okoz. - EllenszerG l legjobb hánytatót használni, késöbb 
\·ízzel kevert eczeM, olajat u gy édes tejet. Szintén i:;en 
ajánitalik olly an kenyérerés után, wellyben sok szédítő 

fallócz <roll, a' safanyú káJIOSzta. - Az ebbtil készult 
liszt barna, vizzel keverve hahzik 's tésztája rosz és new 
kél, a' kenyér JICt\ig sötét-kék és keserédes. 

Artalwasságánil tüiJh szomon·, tJéllla van. 

Két Jlaraszt nejével 's egy vén a.sszonynyal 5 font 
7.ahkenyerct ettek, mellybe széditö vadúczmag r olt ke
verve. Két óra wulu nagy fejfájásrul 11auaszkodtak, ki
<rált a' hllmlokcsontban; fl'jilket szétliilés fogta el, mire 
szemeik elölt sótétséget tállak ; fiilcik zúgtak; nyeh·iik 
annyira reszketett, hogy rendesen new beszélllette li, nyel
niek pedig nem lehetett; gyomol'fájást, émelygést, \Í

zelletre-hajtásl érezlek, mire egész tesiben Ieszketes, hi
deg izzadás és tagok' fájdalma fog<rán el öket, nébi111y 
óra után mély álomba meriiltek. 

Minden káros hatasának daczára némelly roszlelkü 
ser- es pálinkafözök készakana keverik a' gallooa köze 
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hogy az állal serüket es paliukitjokat 1észegitohiJ erejüvé 
tegyek , me\ly rosz tellet meltó keményen weghílntetni. 

fiyakrahban ta(I3SZ1altatik e' növény' mag\'a' bóditó 
ereje a' marhitnal, kivalt Jonknal, ha leginkabb nagy 
mennyiséglien a' zabhan talaltatik. A' lovaknal csírát 
(Koller), nksagot 's egyéb nya,·alyakat okoz. 

Ismervén e' szerint ezen vesze1lelmes nih"ény' ha
tasat, szükség, hogy az ugar' sokszori szan t ása, a' ga-· 
bonanak tisztára kirostálasa által irtassék ki. Ila J•edig ez 
sem hasznaina, legtanarsnsb az olly an füldbe, wellyben 
Igen elhatalu1azott, l>oiÍ•mJ•ért ültetni, legalabb 3 évig, 
wellynek gyakori kapaltatasa alta) bizonyosan ki"resz. 

TfRTSZIH0.\1. (Cyclamen). 

5 hímes, l nős. Cseszéje 5 wetszésü, bokrélája 
5 hasaln'1; karimája ha tra türemlett; torkolalja l..icsu
I"Sorodoll; tokja egy rekeszii, 5 ko pacs ú, sok magvú. 

1.-igeti l iirt1zirom. 

( /)iszuól.PII!Jér, di.:uórlpa; C. europaeum L., Eu
rnparúche Erdscheibe, 8ch:r:eiuhrot; hrrtmhorjl..) 

Gy ü kere tartós, nagy gumójú, kerekdell lapos; le
,· elei bosszu nyeliiek, kerekded szivesek, csipkések, fe
jér fullosak es eresek, alól l"erhenyesek; tökocsanya a' 
Jel"eleknél hosszabb, Tiragzas után üsszesotlrúllik 's gyii
mülrsét a' füldbe elrejti. Szar az, arnyékos heg)·i erdökben 
t~rcm; augustus-és scptcmb()rben viragzik. 

Gyökere nyers állaJIOijá.ban kedfellen, csipös és é
getö izü 's az embereknél na!,ry csikarassal basmenést 's 
nagyobb mennyiségben hélgyul:.dast okoz. 

Ellenszeriil sikerrel lehet hasznaini belsőleg olajat, 
édes tejet 's t. A' sertés, mellynck new árt, nagy vágy
gyal eszi meg. 

CSAU\U.TOK. ( Hyoscyamus). 

5 hímes, 1 nös. Csészéje korsóalakú, csöves, 5 
metszésu, megmaradó; bokrétája t~lcséres, egyenetlen, 
!í tompa metszésü. Met!'lzései klizül egy szélesebb; lafm-



szálai clöre görlliiinek; tokja kottakos, 2 rekeszii, ~;ok 

magvú. 

Boionditri csal•atoli.. 

( Belúulfii; bolo11ditú be/é"deli.; álomfií; ört/ögfü ; 
ó"rdügs:znn; ll. 11iger. L. ; Sclurnr::.es Bilse111i.alll; H/ell.) 

19-ik kéJt. Gyökere két nyári. Szára l - 2 JálJ
nyi ma vas , raga1lús, szörös; gyökérlevelei nye lesek:, 
szárnyásan hasadt szabásuak. Szarlevdei nyeletlenek, 
szárölelök, ki kanyargatott szegletesek, szőrösötlök; vi
ragt csaknem nyeletleo.ek, levélhúnaljasak, reczések, 
torkok sötét veres. Terem emberlakhoz közel, utak, sö
vények wellett, patak füldön; virágzikjuniustól augustusig. 

Ezen llii1lös enyves nedvet kiizzadú növény' win1len 
részei, ugywin t szara, levelei 's wagva, de kivált gyö
kere veszedelmes kahitú mérgesek. J\.litr maga kigő

zölgése fejfájast és elkitbnlást, sőt őrúltséget is okoz. A' 
vigyázatlan veleélés szédülést, részegséget, toroksza
radást, kínos fejfajast , mély álwat von w aga utan, mi
re rendesen eszelősség, szélhiidés, gutaütés és végtére 
halai következnek. - Legjollll ellenszer a' wegwérge
zésnél vizzel kevert eczet, olaj , édes tej wimlalld ig, 
mlg orvos hivatik. 

Az illlatoknál kiilünltüzö hatása van. Tühlt terwé
szetvizsgálö' állitása szerint a' kecskék, juhok, sőt néha 
a· tehenek is káros kö~etkezés nélkiil eszik; holott a' ser
téseknél szél b üllést ·s inwercvedést okoz, söt néha Jaho
kat is kificzawitja. Az egerek és ltálkanyok, erös sza
gát ki nem álh·án, olly an helyekről, hol nagy wennyi
ségben terem, távoznak. Magvától a' Jlnlyka , hid 1 tyúk 
's egyéb a)lró marha ·wegdögllk. A' halak, ha csalwalo
kat hányunk a· vizbe, megbúdnlnak, söt weg is döglenek. 

lia a' szan·asmarha vagy ló e' növény által meg
mérgeztetik, szoworú lesz, étvágy át eh·eszti, a' tehe
nek ' teje kiwara•l , hátulsó lábokkal gyakran a' földet 
,·erik, sokszor hasokra néznek, jeiét adv im, hogy fáj . 
. llindezen esetnél (mellyek mas növényekkeli megruérgc-



zésnél is nmlalkozbalnak) legjobb azonnal a heleg mar
Itának egy negyed iczényi len- ,·agy reJiczeolajat (ejjt:l ke
verve torkába beönteni , Yagy Jlellig ba székfnvirág volna 
kéznél, ezt felron ah· án, '.ej helyett lágy ruelel("en olajjal 
knene leliet heléje önteni. l'élóra muln e' szert ismé
telni kell. Ezen röliil sziikség a' marhának olajból és sóhól 
készílett kristélyt adni, mire ba rendesen ganajoll 's meg
J•ihent, hizonyosan kigyógyuL 

Számtalan Jléhla mutalja e' mérges növény'l•atását· 

Az egerek' elhajtása végett egy Jl:ljláha csalwalok
gyökeret hánylak el; néhány szolgák, kik a ' Jlajtáhan hál
tak, reggeli föléhredésiiknél igen ros z ul érezék n1agokat; 
fejök kinosan fájt, mindnyájan elkáhultalr, egynek nagy 
ruértékhen folyt orra' Tére és erősen hányt. 

A' reioaui sz. henedeki zárdállan czikóriasalála he
lyett ,-acsorára csalmatokgyökeret készllettek. A' czikória 
Telve volt a' kerben , de köztte csalmatok is nött, me Ilyet 
alkalmasint gondatlansághól ki nem gyomláltak 's amazzal 
összekeTered vén, a' szakács, ki semmi roszal nem gya
nított, rendesen mPgfözé 's aztita n olajjal, erzettel szé
Jien elkészíté. Feljö'l"én e' kéJ•' az asztalra, majdnem mind
nyájan, kik e' társasághan ettek, a' ,-astag kövér gyö
kerekre, melly~k nekik jól fzlének, még nagyohh etvá
gyat kaJitak 's az«okat kimélés nélkiil fölemésztették. Nem 
snkkal azntán a' szerencsé tlen szerzetesek aludni ru1·nlek. 
l\lillön eljött az óra, mellyhen a' chorusra kellett volna 
wenniek , mindnyájan nagy za,·arodásban valának, né
weil y ek szédiilésriil, miu;ok száj- 's towkszárazságrul, gyo
morfájásrul Jlanaszkodtak. Egyik a · szenelesek köziil szá
ja' szárazságát vizzf'l sem tudá eliilni, iszonyuan ég,· én 
nyehe. Masok elkáhnltak ,-agy r,ohüsilgokat kéJizellek. 
Egyik llercnlesn .. k vélte magát "s a · szoha' kitlyhcijilt aka
rá összt-dönteni; egyik a' könyYhen lévö hetnket ban
gyilknak velé; némellyek mély álom ha ,-oltak meriilve, 
masok nyávogtak lllint a' macskák, u galtak, böglek 'st. 



S7.erencsérc, a' saláta közé olaj, eczet és 11ó Yolt 
keYerw. melly a' méreg' Iszonyú hatását enyhiteue. Or
vosi segitség nagyohh ve~zedelemtől megmenté ngyan á' 
szpgény áhítatos atyákat, de sokan közülök még hu
zamos hl ei g bett>geske1Uek. söt az egyik annyira eh-esz
té látását • hogy 1•á1•aszemet kelle használnia. 

Egy tiize~ '"érii ésheYes indulalll férfi csalmatok erés 
után 1lübösségbe jött 's ezen állalJOlhan késsel fölfegy
verkezve gyilkos szántlékkal rohant a' körüle álló embe
rekre, két szelid te !'ln észetil férfi JI edig e' nöYénye~és után 
elbatúlt és elálmosodott. 

Szileziában két gyerml'k csaltuatnkmagot evett; az 
egyik, mielütt még hánytatót vett volna, meghalt, fo-ie 
iszonyuan fehlagad t, szemei kidiiled'tek 's teste kék fol
tokkal volt ehmdokitva. A' milsik gyPrmek, me Ily a Ikat
masint kevesehbet e\"elt. a' ezétirányosan hasznú't szerek 
által a' halállill megmentetell ugyan, Ile sokilig ht>teges
kedett és neyezetes az, hogy későbbi korában is igen 
keveset nőtt és ugy szólván türJIC maradt. 

Némelly helyeken e' megszárított növény' fiistjén~l a' 
fogfájást szokták csila1•Hani, ezt azonhan nem tanacso~ kö
vetni, miiel szoworú következéseket szokott maga után 
húzni. 

Orvos', de csnt•iln orvos' kezéhöl Yagy tanácsilra, 
némelly betegségek, ru int Jléldául: köszvény, nagy Ila
ganatok. széll1iidés 's egyebek ellen , mindazáltal illö a
dagok han, nagy sikP.rrel használtatik. EgJ·éb honi mér
ges fajai: Hólyagos cs. (H. leopoli a L.) l'ejér cs. (ll. 
allm1 L.) Parlagi cs. (H agrestil r. K.) 

REDÖSZIR0:\'1. (Dat ura). 

5 hímes, l nös. Csészéje csöves, tag, hasas, 5 szrg
letü, lehulló, az alja J•aizsos .z megmaradó; bokrétilja töl
cséres, hosszú nyakú, ranczha szedett, karimáj an 5 fogas; 
bibéje két karélyú; tokja két rekeszü, 4 nyÜasú, tövises. 
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,Jln.•:lugos redü,:irom. 

(Csudt~fu; mru::.lag; CSttllantó; zmHtwl,;; /Jut ura 
slrmno11ium. I •. ; gemei11er Stecltapfel; Donmpft!l. Durmtw) 

13-ik kéJI. Szára fiinemii , ágas , 2 - 3 )áh ma
gas; Je~elei tojáskerekek, szegletesen kikanyargalott fo
gasak; virági á~hónaljasak. fejérek; magrejtöi felállók, 
tojasllallok, tüskések. Gyökere egy ny ari. Szemérllomho
kun, hányt földrakásokon, utak köriil lakik, juniustól 
Se)l!emherig virágz;ik. 

Hazája Délamerika, a' honn;~n hozzánk hozalv án, 
elejénie ii~egházakhan átwltatoll , mosr már ,·ad és honosult. 

A' leg~eszellelmesehh lcáhiló, csi)IŰS mérg~k közé 
tartozik. Levelei éml'lygüs, gyoworháhuriró, f!:'jfájást oko
zó hiillös gozt terjeszt~nek és rag<Hiós nell~et izzadnak ki. 
Minllen részei, Ile kivált mag,·a és levelei igen mérge!iek; 
kigőzölgése há r nagy, tie szahad le~egön nem árt, bezárt 
l1elyen ellenllen káhnlást, gyomorémelygést, hányás!, sőt 

néha n1úlékony téholyollást okoz. 

Belsőleg véve elkáhulást , eszméletlenséget" örült
séget, tHihösséget, szélhiidést, rángatózál!t, mély álmot 
és gutaiitést van maga után; ez alatt nagy szomjúság, 
szótalanság, fogcsikorgatás és egyélJ iszonyatos jelek 
mutatkoznak. 

Ellenszernl legjobb minélelöhb a' hánytató, 's a' há
nyás' h~köverkezre után eczet, savanyú lej, olaj ; az 
elal~ást minden móllun kell akadályoztatui 's orvosért mi• 
nélelöhh küllleni. 

Két gyermek tudatlansághól sok maszlagos rellöszi
romwagot evett; elejént e elálmasodtak, de rsak hamar 
nagy forró~ágiJa jöllek 's lliihlisködni kezdének, hasuk 
feldagadt, ningatózásokl1a estek, torkuk üss:r.ehuzódott 
's nem tutitak seuunit elnyelni és veszettségféle állapot
han voltak. 

Egy másfél é~es gyermek magvá~al játszván, ehhöl 
néhányat elnyelt; hat óra muha .iszonyú Italállal múlt ki. 



Roszlelkü emberek ennek kábitó erejét gyakran go
nosz tellek' kivitelére használtak. :\-lonltlellierhen, l.itl· 
JIO)d szerint, egy l'jlész tolvajhamlat fogtak el, mt-lly a"l 
utasoknak déli Francziahonban waszlagos relloszirom' törött 
magvain ali oH IJOrt adott inni, és igy elaltat Y án az embe
reket, azokat kirahi á. A' rablók' vezére megYalloUa, hogy 
az e'ké)l wegcsal!ak köziil sokan örökre elalutllak. 

Kigőzölgése maga is hal<i.los lehet, kivál! magvának, 
ha a' szoháhan szarillatik. 

Egy fiatal ember gontla!lansagh<il egy iiveg)loharat, 
mellyet w asnak ny nj to((, a' maszlagos retlöszirom' leve
leivel kitörölt; e' Jlajkosság a' szereucsétlent ürültség he, 
's veszedelmes lázba helyezé. 

Már gyenge, alig két levelű niJ"I"énykoráhan kahitó 
erej ü. 

DOH.\ !'i Y. ( Nicotitwa.) 

á himes, l nüs. Cseszéje tojásdad, állandó, á mct
széstl ; IJOkréHija töltseres, karintaja ranczha sz!'delt , 5 
karélyit; tokja két rekeszti, 2 koltácsit, sok magvt"l. 

Kü::.iitl1éges dolúÍII!J. 

( Nicoliana Tabacum. L.; Gemriuer Tubah., Tabu/;..) 

Gyök!'re egy ny ari, sziua 2- 6 Jah magas, le Y e
lei nyeletienek, hosszilllad, ugy tujáskerek lancsasak, 
szárra futok; virági veresek; a' bokréta torka felft"lvódolt, 
karélyai hegyesek. Hazaja Amerika, honunkhan termesz
telik, 's juliustól augustusig virágzik. 

Ennél sokkal kabltóhh és uOIIOrítóbh a' kaJladohány 
( Nicotiu11a r1utz'ca. L.), melly néllot ehadulva is talill
tatik. 

E' nevezetes cüvény a' kahító, hódító mérgck közé 
tartozik. Undorlló, kahító szagít és émelyegtető csi11ÜS 
izü ; szárahól, leveleihöl, virágáhúl ragadós nedvet izzad 
ki. Szaritils állal nyerskori sajalsagahúl semmit cl new 
veszt, sőt erüsehh lesz. Égés közben Jlattog, 11erczeg, ka
bitó füstöt ereszt. Füstje vagy levelei' forrázatja, kik ahoz 
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nem szoktak, belsőleg véve, étJen olly Uros hatbía, 
w int mas káblló növényeké: kábulast. tagreszketést, 
aggodalmat, hideg izzadast , szédülést, gyomorszorltást, 
émelygést. fuiadást. hasmenést. h ... gyfolyast t ajuléist, 
gutaiitést, sőt balalt is okoz. A' pipanyakban lisszegyült 
ne1lv, nagy menoyiségben az em h ert, söt a' legerősb állatot 
is megöli. 

Legjobb ellenszer az olvasztott írósvajnak itala, olaj 
vagy édes tej nagy mennyiségben. 

1-"uoke azt irja, hogy egy kakas, melly a' nevezett 
nedvbOI több cse1111et szlll fel, kevés percz mulva mozdu
latlaoul ugy bevert t wintha megdöglött volna, 's csu11án 
beadott vaj aJtai gyógyult meg. Nébany fiatal szarvas
marhak t mellyek a' szarltasra szant levelekböJ eUek, 
megdöglöttek. Külsöleg is igen nagy hatása van. Egy asz
szony dohányporból és vajhúl készitett kenöcslit, mellyel 
barom Jean y kaján ak fejét be kente, hogy a' tetvek elvesz
szenek, és koszos bőrük meggyógyuljon; kis idö wnlva, 
mind a' három szédült, fölhevült, hányt, elájuU t izza11t, 
's 24 óráig ideoda tantorgott t mlg végtére a' nyugalom 
és czitrolllSav egészségilket helyrehozta. A' sebekre tett 
levelek vagy összetört 110ra szinte illyen jeleket hoz elö. 
A' dohányrőzet még akkor is árt, ba az ember egészsé
ges bőrét wosogatja vele. Egy férj és neje dohányfőzettel 
mosták testeket; az első, hogy a' rühböJ kigyúgyuljon, 
neje pedig, hogy az férjétől ra ne ragadjon. Egy ó r a mulva, 
mindketten ollyanok voltak , mint a' részegek, kínos fej
fájás t szenvedtek, bőrük megszaradt, a' férj szörnyen 
hanyt, az asszony pedig erős hasmenést kapott A' weleg 
fördő mind a' kettőt meggyógyította. A' magvaból készült 
olaj is igen karos. Ha valameily allainak illyen olajba 
mártott madzagot búz az ember bőrén keresztül, rövid idö 
mulva megdöglik. l\tlllyen émelygést 's elkabulást okoz a' 
rust a' pipázni kezdöknél, tudva no. De a' már dohány
ZÁlihoz azokott emberek is gyakran megérezik a' felesleges 
pipázás k•ros kllvetkezéseit. Két testvér, kik kllzül 
az egyik t 7 , a' másik t 8 11ipa dobanyt szitt ki egymas 

3 
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trtán, gut:tiité~l's állapotha estek, és azon helyen meg
kallak. A' dohányozás által sok nedvet klip ki az ember, 
melly küliinben a' testnek Rzükséges volt "rolna,és azt a' "rizivás 
kl nPm Jlútolja. A' millyen káros a' dohánnyal akárminemü 
tnlságos élés, ng-y más részriil tagadni nem lehet, hogy 
sok esetben és némelly személyeknél igen hasznos. A' 
Jletyhiit.lt és bö nedvii emberekben a' nu!rsékelt dohányo
zás a' nyálnak J turliának kihá.nyását elöseglti , a' köd· 
csömört (kólika) J felfúvúdást vagy Jlulfadást megszünteli 
's gyakori széket okoz. A' fogfájást megsziinteti. Füstje 
a' rosz és rothadt, kivált szobale"regöt megtisztltja. Sok 
példa nn rá, hogy a' paJIOk, orvosok, óvásképen dög
halálos idöben a' betegeket látogatván sikerrel llasználták. 
Orvosi tekintetben a' dohányriist-allüvet (kristély) Igen 
ne"rezetes. Fiistje a' "rizbefultak' élete' helyreállllására nagy 
sikerrel használtatik. Hazánkhan dohánylé"rel vagy főzet
jével a' hiu i allatokat szokták mosni, hogy a' rühtöl, 
kosztúl és teciitöl megtisztulj anak. A· tisztán kiégett do
hányltamu, igen jó fogpor. 

Csudálatos szokás a' tlohánypor orrba felszh-ása (to
hákolás), 111it sokan azért tesznek, hogy szemlik erö
södjék, 's a bedugult orrlyukakat, kivált a' priiszkölés 
által felnyissák 's Igy fejök megtiutuljon. Mi nem ugy van, 
hanem an11yi bizonyos, hogy ez a' szaglást el tompifja , '11 

gyakran a · szükséges nedvekiöl ls megfosztja a' fejet. 
Azért ezzt~l sem jó mintlenkinek és luiságosan élni. 

Méltú figyelmet érdelllel ezen, némell y tekintetben 
káros, de egyébiránt, mint fiintehb is 111ondám, sok eset
hen igen nagy hasznlt, 's kivált hazánknat kincseket hajtó 
növény' története. Eredeli hona Anterika, hol a' dohány 
vation terem, és Jletum·nak ne"reztetik. Nem sokkal Ame
rika fölfetleztetése utan legelöszőr Lizahonba hozatott az 
akkori keresketlök állal. Xicot ,János (.Jean Nicot) a' por
tugalli udvarnitt akkor volt franrEia követ, ezt oltani kert
jéheu teruaesztelte. Emberei köziil egynek teste kisebese
dett, egy másik pedig tlaganatot kapott. Mind ketten 
szétzlizott dobanyleveleket rakván fijtlalmas részelkre, 
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r"ak h:~mar kigyógyultak, mit a' követ figyelmere wéltat
'"áo, dohél.nyma;:ot vitt magaTal honálla, 's az akkori 
Kalalin királynénak (Carharine de .Medici&) láGO-han át
adá. Csak hamar neve után l'liicotiananak, királynö' flivé
nek, sz. keresztriinek, sz. hurj imnak, sz. rsudafrinek 
neveztetett. Tnlajrlonsitgit khlicsérék, 's nem sokára egész 
EurOJH!han, és a' fölt! töhhi részeiben elterjrrle. 

Magyarországba és I<:rdélyhe Bornemisza J'al erdélyi 
püst•ilk, a ' nyilrar pÜSJiökség' igazgalúja és királyi hely
tarló vagy J•alatinus :\laximilian u1agyar kirilly és ro111ai 
császár alatt 1568-han hozta Ile. J.egt>loször Enh!lyhen, 
azután Magyarorszilghan kezdetelt a' tlohanylermeszlés. 

Az erdélyi magyamk , nlamint a' löriikök már az
t>lött is JIÍJiilztak sokféle csÍJIÖS lc\·cleket, mint méregölö 
czin ka (C !l liliileluli/l rillcP/a.ricum, ) JIOkolv~ rfii- (chr11opodiu• 
1.!1/Jridum), farkas horuszlitn-, sárga szümürrEe- (rhus ctJ
Iiwu), fekete csucsor-, sisakvirag-, szirontilk- és bürök
levelét, o1it a ' magyarok dohánynak, a ' tiirükök luhál
nak, az ar állok és J•~rsak zilchánnak nevezl111.; és ne-• ez
nek. To bak, tubák, tahak nevét Tallago szigetélöl \"elte. 

Az amerikaiak legelsöhen a' dohányzást csak né
melly betegségekben gyakorollii.k, mint a' fogfájásban, 
turhássiÍgban, 'a mint mondjak étel' bijanyáhól éhség ellea 
hastnil.llák. Europállan elejenie csak mint sok kórhan igea 
nevezetes gyógyszer csírszott l1e a· piJ•azás, késöbb a ' to
b.ikolassal egyült küzönséges divatlá lett. A' dohanyozlist 
Juinden o1údon Igyekeztek az europal fejedelmek megaka
dályoztatni. 1. Jakab angol kiraty már l G l O-ben kewé ny 
parancsolatot aliOlt ki, wellyhen a ' dohii.nyzast tiltolla. A' 
tilrükük l G l O· he n Konstantinápolyban már er ösen do
hanyoztak, melly szokast azzal a karra az elöljáróság ne
vetségessé tenni, hogy winden töriiknek, kit a' dobá
nyozá.son rajta kaJ•tak, u~y lia valaki a ' J•ipázas miatt 
elszedült, a' J•ipaszárat orréln kereszliil d iifték, az utczá
kon fel 's ala dobszu wellett hurczoltak és 6il.rral lia

iigálták . 
3* 
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VII-ik Orl!An 1•itpa 1 G 24-ben az anyaszene egyház
hól minden pi11ázó embert ki!árt, exrommnnicált. Orosz
országban a' dohányozás orrvesztés mellett tiltatott el. 

1. Leopold romal császár és magyar király már nem 
CiltoUa. Rakóczy fejedelem' katonái köztt nem is tartalott 
vitéznek, ba n laki dobimyzás közllen az ugynevezett bo
kafiistöket nem tudta orrán száján kiereszCenl. Forster azt 
mondja, hogy a' chinai és kalnmk követek a' dobány
zási dühtől annyira el voltak ragadva, hogy mikor Péter
Tárában ( P~t~rsburg) a' ministernél elJédeitek, ételköz
ben is mlntlig pipáztat, De semmiféle né11raj nem tartja 
olly sokáig szájáhan a' l1agót, l•ipasanczot, mint az eu
ro11ai hajóslegények és a' magyarországi '11 erdélyi czi
gányok. 

A' dohányozás' és Cobákolás' szokása szamos ki
sebb és nagyollll gybakat bozott létre , mellyekhen sok 
rolllio eml1er keresi élelmét. A' dohány' termesztéséTel 
,z. - . .. 4mú emberek foglalatoskodnak. Magyar-

·-. ~rdélyben egész Euro11áhan legjobb dohány 
terem és t,ooo,ooo tallérnyi basznot bajt csak magok
nak az ország' dobány-termesztő lakosainak. 

A' dohányhasználás más ahoz szükséges mestersé
e:ek' fP.ltalalására is adoct alkalmat, nevezetesen a' lliJJa', 
;zár a', csutorája' ( szOJlóka'), tohákszelencze' 's egyebek' 
készltésére, w ik a' munkasoknak szinte sok pénzt bajta
nak. A' mi vé~; tére a' dohány' kóróját illeti , ez a' fában 
szükölködö helyeken jó tlizrevaló, hamvaból pedig bő ha
muzsír készül. 

Ezeken kivül a' dobányt még a' gyárakban . festék
nek is lehet használni. 

NADRAGULYA. (.A.tropa.) 

5 hlmes r 1 n ös. Csészéje 5 basál1ú , ál lau dó ; 
Ilobétája harangalakit, 5 metllzésü; bimszálai fel ül 
megbajtottak; bogyúja 2 rekeazü, sok magTIÍ, a' caé
szébeq ül. 
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Mar:.lagot nadragrJya. 

}<'arl;.ru cteren11ge, t~~érget cterennye, renellfii, ör
dugbíhirl;.ó, ördögbogyó ; A.tropa belladotma. L., Ge•ei11e1 
To/Jkraul, Wo/f,l;.irtcl!.e; Lu/ol;.). 

6-ik kép. Gyökere tartós, vastag; szara 3-5 Iaii 
magas, fünemü, ágas: levelei váttogatók és kettösek, 
tojéi.sdadbosszuk, épélüek, mindkét végökön hegyesek, ko. 
morzöldek; viragi bónaljasak, konyák; bokrétája töfög 
barnuséi.rga, felül szennyes biborszinü, kivül szörös; 
bogyója cseresznyealaku, fényes fekete. Terem arnyékos 
erdökben 's vágásokban. Virágzik julius-, angustusbaa. 

Ezen iszonyu mérges növény hazánkhan sok helyen 
találtató, többnyire begyi erdökben, nagy arnyakban 's 
vágásokban lakik. Minden részei, u gymint gy Ilkere, te
v elei 's bogyói veszedelmes mérgesek. Bogyói olly hatá
snak, hogy kisebb adagokban is szomorli példákat oltoz
tak, aagyobhakban véve pedig halalt ls következtettek. 
Szép, fekete bársonyszinü, cseresznyehez hasonló ala
kuknál fogva kinálkozók levén, gyakran nagy veszedel
met okoznak. Minden részei tompitó , kábitó szagot bo
csátanak, me Ily maga is elegendő arra, hogy falakit el
altasson vagy eszelössé tegyen. A' belsöké(leni veleélés 
szediilést, tántorgást , szomjúságot , szemká}lrázást, fél
rebeszélést okoz; a' beteg' szemfénye kiterjedtré lesz, nem 
nyelhet, bohóskodik, ökröndüzik, hányásra eröküdik, 
nagy diihüsségbe jö , fogait csikorgatja , ellankad , vég
tére, ba vagy roszol, vagy kést'! n gyógyittatik, meghal. 
Számtalan szomorú esetet lwznak fel íróink, mellyek e' 
növény' rendetlen használata' következményei lettek , ki
vi\,lt ba a' gyógyitas czéUritnylalan voU, vagy épen so
kára maradi. 

Többi küzt egy 60 éves fer6l10ak, ki jóllakott e' 
bogyókkal, nagy fajtlalmai ban (elég roszul) bort adtak 
inni. me ll y meg inkabb gyulasztván belsejét' 40 óra 
utan iszonyu kinokat szenvedve meghalt. Teste megfene
sedett 's bár küliinben sovány volt , szörnyen fei11Urfadl 
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's a' lest' bonczolása alatt a' helOle kifolyó elmérgesedetl 
lszonyuan hiidös nedv a' késeket is megfogta. 

Egy 3 é\·es fiilrska, kl tudatlan anyjával az erdüre 
ment, nagy wennyiségn Ilogyőkat evett. Csak 24 óra 
után ,-Heu· en on·oshoz, minden segítség' daczára rémüle
tes gürcsök kö.~:tt meghalt. Alig szünt meg élele, testét 
a ' hirtelen hekö,·etkezett iszonyuan biidiis rothadas miatt 
sietn kellett eltakarítani. :'\lég halála ellitt szörnyen fel
puffadt, teste megfeketült 's fenésedett. 

Továhba egy pásztor a' nyiiri nagy forróságtúl el
tikkasz:tan·a azon veszedelmes gondolatra jött, ~>zoutját fé
Ayes fekete, cseresznyének vélt hogyókkal, 1uellyek wind
azáltal nadragulyahogyók ,-ottak, eloltani. Azzal ute g new 
elégedve, hogy ezekkel gyomrát wég az erd ön jól weg
töwé, azon föliil még egy eg-ész, bogyókkal tele ágat vitt 
haza. Alig fel-.illlt le, nyugtalan lün és félre kezde be
szélni. Neje azonnal 11álinkánl italla, de csak hawar 
borzadás fogta el, a' szerencsétlen diihösen kiugrott á
gyáhól, rángatózásokba esett, wellyek eikabiták, érzé
keitöl megfoszták 's meghalt. l 2 óra mulva teste felhon
tatott, de a' helöle kifejlett szörnyü biidösséget alig le
hetett kiállani. Belseje töhh helyen fdwana találtatott, 
felduzadt hasa kökeménységti volt. 

Ennyi elég lehet arra, hogy e' növény' ,-eszedeiwes 
hatását iswetjiik. Ellenszenil leginkali b ajanlható adiiig is, 
mig orvos hintik, a' hánytató fön te h h elöadott auód sze
ri nt 's a' hányás' bekövetkezele után olaj, tej, eczet ,-íz
zel ke,·erve, fekete ká,·é, szaJIJtan-kristély 'st. 

Különüs, hogy e' növénynek az allatoknál n innen 
egyenlö hatása. A' sertés, tengeri nyúl ~s juhok minden 
roaz következés nélkHI megeszik, holott a' lónak és szar
usmarhának káros. 

Rettentö hatilsánál fogva onos' kezéhől véve iuln
den részei, de föl eg gyökere néwelly betegségek, oeTe
Eetesen veszettség. rák 's egyebek ellen hatalmas gJógy
aze•·ül is használtatnak. 
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Sziiks~g még Itt emliteni, hogy a' babonás régibb 
korl1an (me Ily hala istennek! józanodó néJIÜnk' vilagosb 
eszével most mar meg nem fér) a' tsalök e' növény' ré
szeihöl boszorkányirt , lillérezzsirt; kanii!dűgh.iijat vagy 
kenöcsöt készltettek. A' ki ezzel megkente testét, ter
mészetesen megtébolyodou 's érzékei felwagasztaltaUak, 
melly áliaJIOthan a ' nézöket sokféle bohóságaival, neve
zetesen kisertetekkel, ürdliggel, IIOkollal, réwképekkel, 
mikel bohus illaJ'otjáhan látott, eláwitvan, Jneglréfáltatta, 
's mldóll kijózanodott, a' tudatlanok azt hi fék, bo gy az, mit 
il téholyodotlságáhan látotl, hallott, ,· alóban ugy van, holott 
ezt csak a' nadragulya' ereje okozta természetes módon. 

Hajdan a· vénboszorkanyoknak ne,·ezelt leányok is 
kenegették ezzel hasukat. homlokukat 's ettöl elragadtat
van azt hi vék, hogy ördögiikkel baratkoztak, wulattak 
és tanczoltak. Az e 'féle emberielen mulatsilgokat mind
azáltal, mellyek károsak , sőt veszedelmesek is lehetnek, 
most már népünk felól fel nem tehetjiik, annyival is inkább, 
mivel kitutiása nagy huntetest is vonhat maga után. 

Olaszhonban leveleit (elég roszul 's gyakran nagy 
kárral) arczmosasra szépitö viznek hasznalják, a' hoanaa 
belladonna' ngy sze11 asszony' nevét ka11ta. 

Az altató nadragulya (Alropa tRcu1dagom) melly a' 
föntebbinél kíSt'hb, hazánkhan vallon nem terem, hanem 
a' kerlekben mint diszniifény nevelletik 's gyöngébb méreg. 

CSGCSOH. ( ."l'o!aJwm), 

5 hiwes, t nös. Cseszéje s hasalJú; hokrétája ke
rekalakil , á metszésü ; porhonai csúcsosan összeállanak. 
Mintlen I'Orhon' hegyén 2 ortlyuk; hogy uj a kél, Pi lk án 
4 rekeszü, sok wag·fl•. 

J(e~erédes cmcstJr. 

(Rhs:,;{,;; Sola11um dulca111ara. L. /Jiller11i11er Naclll
lchalll'll ; Sladf.ohorka). 

2 G-ik kél'· Szára 3 - 1 o lahnyl hossz l•, cserjés, 
nnyikés ; utolsú évi hajtásal funcwiiek , katlaszkodük ; 
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levelei sz{ yes tojás kerekek, kopaszak • ép él ü ek, a' feJ . 
sök fiilzöttek vagy dárdaalaknak ; virági bogernyösek, 
leléJe llenesek, violaszinüek; bogyúja veres. Terem ned
ves helyeken, bokrok, söyények, patakok wellen; vi
rágzik juniustól augustusig. 

Levelei nyers korállan undorltó J bóditó szaguakJ el
sőben kesernyés, ezután édes csípős izüek. Bogyó i édes
suanyils, undorilii izüek. Az egész növény, de kivált 
ltOg)·ói kábitó, rágó mérgesek, Belsöle g véve erős emelygéat, 
ökröndlizést, hascsikarás!, izzadást, bőrköteget, bitgy
folyast , aggodalmat, szédiilést, kábulást, tagreszketéat, 
rángatózás!, szélütést okoz. 

Ellenszerill sikerrel használtatik a' hánytató, késöbb 
olaj, tej , eczet. 

Harmincz bogyó, miket egy kutyának beadtak, ezt 
3 óra alatt megölé, 's teste felllontatván, benne még emész
tetlen ül tali.ltatott. A' juhok 's egyéb marhák meg nem 
eszik. 

Minden káros követtezései wellett mégis ahoz ért6 
orvos' kezéből 1116 adagokban és czélirányosan basználtat
va sok betegséget, nevezetesen sárgakőrt, idult köhö
gest, fuladozást, köszvényt 's egyebeket gyakran meg
gyógyll, 

A' toscanai hölgyek e' bogyók' kifacsart levével ar
unkat és kezeiket mossák, hogy bőrük finom és szép 
szinü legyen; Dlil azonhan ajanlani new lehl't, káros kö
vetkezéseket húzhau·an JUaga után. 

A' fekete csursor ( Solmmrn tligNim L.) szintén ká· 
l1iló wérges, valamint a' közönségesen Ismeretes és sok 
hasznil lwlompe'r c1ucsor' (Solauu• tutero111.,) szára, le
velei és bogyói, csakhogy kisebb mértékben. 

HARAMAG. ( Oetiwllhe). 

5 himes, 2 nős. Nagy gallérja alig van; kis gallé
ri több levelüek ; ernyőkéi tömöttek, egyenetlel! kocsá
núak , széls6 viragi többnyire sogárzók, meddők J a' 
beJsiik alig kocaanyosak, termök; gyümölcse taplós kér-
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nöszárak koszorúzzák. 

Ostorindrí1 ltara111ag. 

( OentHtthe fi•tulo1a. L. ; Rülm"ge Rebendolde; T ú
~lmjl;.) 

Gyökere tartós , gumós, ostoriodákai bocsát ; szára 
t - 3 láb magas, J1ürdös, kopasz, fakó, alig ágas; gyö
kérlevelei kétszer szárnyaltak, leveikéi latiOsak, ék ala· 
kuak, több aetszésüek ; szárlevelei szárnyasak, levelkél 
czérnaszlllitak , bürdösek; kis galléri szálas láncsásak, 
begyesek, az ernyökénél rövidebbek. Terem mocsáros és 
ingoványos helyeken. Virágzik j uniusban, juliusban. 

Legmérgesebb része e' növénynek csipös, émelygOs 
ned,-ü gyökere, melly belsőleg véve szédülést, rángatő

zist, álcsukúlást , gyomor- és fejfájás t, dübösaéget, gu
ta ütést 's végtére halalt okoz. 

Ellenszerül a' minélelóbbi hánytató lágymele« vlz, 
édes tej, olaj , nyálkás italok, például árpadaralé s.iker
rel hasmállatnak. 

Egy asztalosnak Angolhonban süly ellea mérges bo
Jooyikat (Siumlatzfolium)javasollak. TévedésböJ e' helyett 
ostorindás haramaggyökeret törtek össze 's nedvét kifa
csarak. Másnap reggel a' beteg ezen italból 5 kanálnyit 
vett be 's dolgára meovén, házatól eltávozott, de egy óra 
mulva olly roszul lett, hogy haza kelle hozni; egész 
teste', kivált feje' nagy f;ljllahuirol panaszkodott, gyomra 
émelygett , székre hajtaték, rangatózasha esett, mellyek 
eszméletétöl megfoszták, erősen izzadott , szájából sok 
hab jött ki, mire alcsukillást kapo U annyira, hogy a' szük
séges IJAnytatót oem lehetelt neki beadni. 3X óra muiYa 
meghalt- Hasa igen felpuffadt 's csak booczolás utan le
hetett hirtelea halilla' Igazi okát kitudni. 

A' marha, me Ilynek szlntén igen ártalmas, hozzá 
oem nyúl. Mérges fajok még e' nemböl. 

KociiJrdlet·elü harailag ( Oemu1the zleucedanij~Jlia). 
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JJlo;;.vor,;, Imramag (OP. ti. pi111pi ,1ellui<l",) és 
lliiliit:éii!J Imramag ( Oe11. l'lrella11dru•) 
A' Illaszlagos baramag ( Oe11. Crocala) az ernyösök' 

családjában a leg illergesebbek közé tartozik, ele haz-áokiJaa 
DClll lakik. 

CSOMORIKA. ( Cicuta). 

5 llhn~s. 2 nös. Ernyöje giimbolyii«l~d; nagy gal
lérja alig van; ernyőkéje siiril sertegallérit ; virági egyen
lök, mind termük; gyiimiJicse gömbölyiided, k~t tagba 
szakadt, a' csésze' fogaini koszorúzott; magul barazdá.sak. 

Ggi/l;.o, c•o•ori/;.a. 

( J"i:;i biiriil;.; Cicuta t•irula L., Wa,.er-Schierli"g; 
giftiger Wiitherich; n•obnj bofe9[.tro). 

9-ik kéJI. Gyökere tartós , vastag, bézagos, c&ittös 
tejet fuglal magaban, Illeily szabad leveg ön lllegsiirüdili: 
's narancsszinü,·é lesz; szar a 3 - 5 láb magas, tüvöa 
Tastag, veres, karczolt, kopasz, biirdös, kétkét ágú ; le
l-elei kétszer, háromszor szárnyaltak; leveikéi többnyire 
hiuwasak, lancsásak, fiireszesek; nyelel hengereaek, 
Itiiniösök ; enyöi levélellenesek ; ernyökéi tüwöllek, dom
borlik; kis galléri apró fürészfognak. Terem wocsarakban, 
tavakban, la,san ·rolyó vizekben. Yiragzik j uniliS - au· 
gnstushnn. 

Ezen iszonyn mérges növény éles és kabltó erejü 's 
kivált gyökere' e'ése után sokan kinos balailal wultak: 
li i. 1\lioden hazai wérges növények köztt ennek a' gyöke
re tartatik leguu!rgesebbnek, mivel . birtelen ható .ereje 
mindenek fölött megkiilünbözteti. 

Fris szára 's Je,·elei kigözölgésök által is szédülést 
okoznak. Belsöleg vé,·e torokszáradast, szemfélrecsauro
dast. füldugúlast • kétségileesést. részegséget. alwos
sagot, rángatózást, nyehszélbüdést, iszonyú gyoworfa· 
jast, émelygést, banyást, bas1mffadást 's balalt okoz; 
mioek bekövetkeztével a' bas és az arcz szöroyen fei11Uf· 
radnak , a' test sötétkék sziot ö h u•agára 's a' szajból vé
res hab foly. 



43 

(iyakr:m laJHISZiallatott, hogy a' lovat, szanaswar
hat és juhot is wegöli, ha talan vigyázatlansagból nekie 
eledeliil nyujtatolt. Ilo l e' növény 11agy meunyi111!gllen te
rem, mint M~yarorszag sik reszenek mocsaros belyeia, 
ae,·czetesen H ihar megyeben, Pest me gy ei Kereuto r 'a 
Veresegyhill liörül, ott a' viz fölült valameily olajhoz ha
sonló folyadék lebeg, mit a' gyökér bocsát ki. Elmergesed· 
vén ettől a' viz, ez miod az embernek, wiud t•edig a' 
marhanak veszellelntes lehet. 'S ugyanezért némelly tarto
manyokban kiirtása keményen )laraocsoltatik. 

Egyébirant ereje tavasszal sokkal nagyobb, wiot 
máskor. 

Két fiú és bal leány a' gyilkos csomorika' gyökerét. 
wellyet a' sertések a' füldből kill'trlak, kerti t• aszliolik 
(ptUIÍJiaca raliva) helyett wegeuék. E' szt>rencsétlenek 
köziil csak hamar liibben iszonyú halállal wullak ki , és 
csut•iln azol waratttak nagy nehezen eletben, kik jókor 
hany tak. - 1 i 8 7 -ben Losonczon Pongrácz nev ü iskolai 
nagy reméoyii szép il}n, aprilisbeo déleloiti 10 órakor a' 
helyett, b ogy az Iskolahól haza wen t volna, veszedelmére 
nem wessze az iskolától P.gy, a' J.osoncz' vize· iranyában 
levö kertbe lopózott. (iyilkos csoworika' gyökerére buk
kanván az eleven ifju, ezt sárgaré1•ilnak vélle 'li Jlajkos
sagbúl nyersen egy részet megette. Élénken é11 vigan jött 
haza, de csak hamar szoroogatasról és szédelgésről pa
naszkodott, földre esett, fogait csikorgatta, arcza félre
buzódott, szewei felfordultak, hasa felpuffadt, 's csak ha
Jnar rángatúziu.okat kapott, érzéketlen lett, és 4 óra 
wulva a' görcsök' diihétül ellankadvan iskolatitrsai', de 
kivalt az ü,·einl•k nagy szouwrúságara meghalt. Teste felt•uf· 
farlt, egé~;zen megkékült, es sziljilból zöld ball jött ki. 

Binsdorfban, !'lléwethonbao, l i9:.!-hen est,·e 3 leáay 
levest evett, wellyben petrezselyem helyeit gyilkos rso
worika volt 's egész nyngndalowmal aludni weotek. Más
nat• reggel anyjok fel akan·an oket kültt~ni, nagy fitjdal
mitra mind bárwal wegwcrevedve talala. A' birt~len segit· 
eégül hivott onos az idusbet és legifjabbat életre hozta, 
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de a' k!Jzép&ll, legtöbbet evén a' mérges gy!Jkérböl, mln
dell törebéli daczára i!l meghalt. 

Az oldenburgl herczeg~~égben több ét előtt néhány 
azanasmarha, melly ketés órátal előbb a' rétre hajtatott, 
döglll"fe találtaték. Felbontattán, tllágosságra jött, hogy 
gyilkos csomoritagyökeret és leveleket e\"etr. Fiuniaról 
lrják , hogy a' tizen úszó csomorlkagyöll:ér' nedvé!öl ls, 
mellyet 11émelly marbtk a' "fizzel együtt megittak, ezek 
l•gott megdöglöttek, 

Legjobb ellenszer, ml a' maszlagol nadragulyánál 
mondatoet, t 1. elejéute, de mintH előbb, hánytató , ké
sőbb savanyú tej, tizzel kevert eczet 's t. nagy menoy;... 
ség h en, de kitáhkép' szükséges, hogy mlnél elöbb o nos 
hitassélt a' beteghez. 

ÁDÚ. (AetAUia). 

6 himes, 2 nGs. Nagy gallérja nincs, kis gallérja 
íéloldaU, 3 leYelü, lehajló, többnyire hosszabb az erny6-
kénél, gyümölcse tojásdad ; magya i 5 éles bordájúak. 

Mérge1 ádá::s. 

(Kutyn-petre:uelyem; tÍdá::.-biiröA. Áetluaa cy11api11•• 
L . Ge•eil~e Gleil•e; H1md1peter•ilie ,· Kki~~er &hiu
li..g. l'•j ::se/iti) . 

l . kél•· Gyökere 1 nyári; szára t-3 láb magas, 
ágas, bürdös; l eYelel kopaszolt, kétszer szárnyaltak; 
levelkél fényesek , feliil sötét, alól világos zöld ek, szár
nyasan hasgattak, sallangjai bengilalt fogasalt ; nyelel 
hüvelyezök, vályúsak; emyöi laposak. 

Ezen egy éves növény , melly juniustól augnstusig 
virágr. ik, egésr. Magyarbonban találtatik, ndon utak kö
rül, sövények wellett jó földllen, de leginkább konyha
kertelthen petrezselyem kUztt nő. Levelel, wellyeknek 
sallangjal a' jóféle J•etrezsclyeméinél keskenyebbek, az 
ujak köztt megdörzsöltetvén , kellemetlen szaguak, ir.ölt 
ugyan new e1·ös, de rosz és kivált e' jelek attai lehet a' 
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jóféle petrezselyemtOl gyengébb korában megkülllnböztetni. 
Késöbb könnyebb reá ismerni, mivel a' jóféle alacsonyabb, 
holott ez sokkal magasabb; a' jú féle' virágai zöldesek, 
holott emezél fejérek. Az ádáz mindiárt szárba bajh·tn és 
utagasabbra növén a' )telrezselyemnél, mihelyt észrevéte
tik, kigyomlálása kiváltkétt' ajánliatik annál inkább, mi
vel megért magva következő esztendőben is nagy vesze
delemre kikelhet. Nem lehet e' szerint a' zöldséges ker
tek' tisztán tartását eléggé ajánlani. 

Szára 's gyökere. ha emlter által megeutésztelik, 
ijedés t , !<Zédiilést, öriiltségl't, fej- , gyomor- és hasfá
jást, késöbb baspulfadást, elkábulás t, rángalózást, vég
tére mély álmot 's halált okoz. 

Megmérgeztetvén ezzel az ember , addig is, mlg 
orvos hlv::ttik, legjobb azonnal hanytatót venni, vagy 
sok lágymell'g vizet inni, 's a' hányás' bekövetkezte után 
ajánitatik a' vizzl'l kevert eczet' -vagy pedig sok édes tej' 
ivása, mi szinte nagy sikerrel próbáltatott. 

Egy 6 éves fiú az adázból , mellyet szüléi a' szántó
földből •igyomlálván rakásra hánytak, petrezselyemnek 
gondolván azt, evett. Nem sokára félelmesen kialtozott, 
's nagy gyomorfájdalmakról 11anaszkodott. Haza hozatván, 
fel1tulfadt, 's egész tesiében feketekék lett, lélekzete min
dea pillanatban nehezbült, mlg végre meghalt. 

Egy más, 4 éves fiú, ennek gyökerét szintén meg
köstoJá, de szerencsé re kiköttte, mégis félrelteszélt, és 
számtalan mac11kát és kutyát vélt maga elölt látni. A' 
nem sokára segítségül hivott orvos, kis idö mulva kigyó
g)itolta. 

BÜRÖK. (Coniu~r~.) 

5 hi mea, 2 n 6 a. Nagy gallérja több levelü, lehulló: 
kis gallérja féloldali, többnyire 3 levelü, lehajlott; gyü
mölcse gömbölyüded, mindea magu 5 zsiDórú; zaJDórjai 
érés előtt liodrosak. 
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Rtidiü lnirö~ . 

LVt~;;!lbiirö/; . Com'um lnflclllalum./,. GPjl~cMer8chier-
liJig. Stra/;al 'y boiPI.law.) 

1 t. kép. Kétnyári gyiikere tiibhnyire orsóalakú; 
szára 3- 6 láb magas, bünlös, fakó, sima nrht>nyes 
morskokkal foltos, r~lül ága11; le'l"elei hárowilzor szár
nyaltak ; leveikéi szárnyasan hasgatlak ; sallangjai bevag
dalt fogasak: nyelel hengeresek, via· ági egyenlök. lia
zánkban többnyire vetetlen s7.ántóföhleken, kertekben, 
szewétdowllokon és sövények körül lakik; juliustól sep
tewberig virágzik. 

A' büdös bürök a' legirtóztatóbb kábitó és csípős, 

halálos növénywérgek közé tartozik. J\lintl~n részei az em
bernek 's marhának igen károsak lehetnPk , wi wiatt 
kiváJt arra kell ügyelni, hogy a · petrezselyewwel, turho
lyával és paszti!lákkal, mellyektöl mindazá.ltal kiúlll bü
dössége és nagysága által külünhözik, föl ne cseréltessék. 

A' vele \'aló élés szédülést, szélhüdést, felpuffa
dást, datlogást, émelygést, gégeégetést , szomjuságot, 
nkságot, 'l'érvízelletet, hótlulást , őrültséget, orrvérfo
lyást, álwatlanságot, dühüsseeel, 's végtére halált is 
okozhat. B' nlh-ény nevezetes arról, hogy a' régi tör
'l'énybirák a' biinösöket a' Iliirök, rsomorika, mák és 
beléndek lé, halált okozó ke,-erékének ivására itéltelt. 
Igy ölette meg a' görög tönény az egykor olly hires So
cratest. 

Egy szerzetes leveleit ballal petrezselyem helyett 
ette meg, 's csak hamar diihös lett, melly állapotban 
több hónapig szenvetlett. 

Egy szölökertész nejével egyiitt egy este szintén 
petrezselyem helyett evett e' növényböl. 1\'yugodtan wen
vén mindketten aludni, éjfél után felébredtek, agyaikhól 
kingráltak, 's nagy dühösen szaladoztak az utlvaron. 

En nö, ki Jtasztinák hP.Iyett ette meg, annyira el
kábult, 's Jointegy megrészegeilett, hogy magasra kezdet 
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tnászni, madárként kivánván l'lrepiilnl; de- szerenrsére kl
gyógyult. 

Két fial' gyökerét lu'rssal fözve elle meg. :\lindket
ten mérges hatasát azonnal érezék: öriiltségiJe estek 's az 
egyik, kl azt gondolta, hogy liultlá valtozott, a' legköze
lebbi tóba ugrott, a' másik pedig mlncl~n ruhája t leszag
gan·An, szintén a' vizben kereste enyhiilését. lianyialó által 
megmentettek ugyan, de min1lketten szélhüd'l"e maradtak, 
inaik foly'l"ast reszketlek 's kinosan fájtak, mig végre 2 
év mnlva meghaltak. Leginkább kell őrizkedni !öle korán 
t11vaszszal, midón még ki neru fejlett 's a' petrezselyem
hez hasonlít. 

Ellenszerül ajanltat;k minélelóhb a' hánytató, késóbb, 
a' fiintehb elöadott mód szerlnt, tej, olaj vagy sa,anyu 
ilaiGk. 

A' kecske 's némelly ma1larak kár nélkül ehetik meg, 
egyéli allatoknak mindazaltal veszedelmes. 

BOLONYIK. (Sium). 

5 himes. ~ n ös. Galléri sok leveliiek, gyakran le
türemleUek; virági egyenlök; gyiimülcse lojásda1l, két ta
gir nak látszó, oldalt összenyomott, karczolr • 

.lle'rges bo/ou!Ji/;.. 

( Bikakursóka; Sium latifolium, L.; Hre·itblattiger 
.llerk, JI' urerpuli11ak; &u·lák). 

Gyökere tartós, sarjadzó; szára 2 -4 láb magas, 
s:regletes, k1111as~. ágas ; levelel ko}laszok, a' vizben ilszók, 
kétszer s:lárnyason hasa11tak; alsó lenikéi szárnyason ha
salU sz11básitk, kihegyzellek; a' kiJJukottak szarnyasak, 
leveikéi lánrsasak, egyenlő liirészesek, vállai egyenetle
nek; emyül n11gyok a' szár- és ághegyeken ; nagy és kis 
galléri tojá1ula1llancsásak, fiirészesek, letiiremlettek. Te
rem álló vizekben, fiatakokban, morsáros réten; virAg
zik jnniu!lltól augnstn11ig. 
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Gyökérlevelei illinn y en fülcseréltetnek a' zsázsa zsom
borral (Sisymhrium N asturtium; Brunnenkresse), a' minek 
gyászos következésel azoktak lenni. 

Ezen egész növény erós szuroklllatot gőzölög ki. 
Töhh példa van arra, hogy angustus hónaphan élvén 

az emberek gyökerével, dühüsségbe jöttek 's meghaltak. 
A' marhának vinigzás előtt nem árt, szintén a' liba ls ká
ros következés nélkül megeszi, késöbb mindazáltal az ál
latoknak is veszedelmes lehet. 

Legjobb ellenszerül szolgálnak azok, miket a' keser
édes csucsornál és nillárnál mondottunk. 

Nem kiilönben ártalmas erejü a' •:r.ároldaJi 6olonyiA, 
Sium angustifolium. L. 

SZÖMÖRCZB. ( Rl11u). 

5 himes, 3 nös. Csészéje kicsilly, 5 hasábú, meg
maradó ; bokréúija 5 szirmu; száraz bogyója l magni. 

!tllrge• r::.ö•ö"rcze. 
( IUw Toxr"cotkndron. L ; Gifttumacll; Gedolt"aiJ SuaáA). 

E' cserjének szAr a 3 - 5 láb magas, néha gyöke
rez/l és kapaszkodó; levelei hármas ak; leteikéi tojáskere
kek, vagy hosszúdallok, ép élük, vagy szörösüdök; vl
rágllllgái l - 2 uj nyi bosszak, levélbónaljasak; virági 
sárgás zöldek, 2 laklak ; rsontárja barázdás. Ered éj. 
szakamerikából; kltelei nálunk is. Árnyékos erdökben, ki
TáJt nedves helyeken könnyen elterjed 's többé ki sem Irt
ható. JuniusiJan , juJillBban virágzik. 

Minden része mérges , még a' gőze is, kivAlt forró 
nyáron, bár minden személy re nem egyiránt hat. Kéreg 
alatt levő tltie szahad légen megfeketedik 's kiváltkép' mér• 
ges. Kik levelét leszakitják vagy tejével érintkeznel vagy 
csak göze' körében állnak, lá?.jelenségek alatt a' börll11 hó
lyagos fekélyeket ka1mak,az érintkezett rész megdagad's csak 
több napl fijdalmas gyuladás utá• múlik a' baj. IU!ensze
rül ajálható a' dagadt rének sótalan Ta.üa.l vagy tejfüllel 



való gyakol'i Ilekenése 's a' külsö Ievegütiili ovása bekö
tés aJtai. 

A' IOYak azonban wohón eszik lel"eleit. Wilidenow 
említi , hogy egy ember, ki e' bokor' átültetésével foglala
toskodott 's mosatlan kézzel arczálloz nyúlt, feldagadt, 
mire hólyagos pattanások mutatkoztak. Gleditsch egy pap
ról azt irja, hogy lugasába ezen, elötte ismeretlen bokrot 
ültette, mellytöl mindenik, ki e' lugasban ült, börkiüté
seket kapott. Sz inte történt, hogy midön vigyázatlanság
ból fája kandallúra tétetett, a' szobában lev ö emberek fel
dagadtak 's életveszélyeztetö álla1Jotba estek. 

A' gyökerezö szöwörcze (Rhus radicans L.) az előb
bivel egy faj. 

A' 1árga n.ö•örcu (Rh. cotinus) hazánkban .adon 
ls Wá.ltatik, a' rontebbinél kisebb mértékben mérges. 

HATKOTÚ. ( Fritill(lria). 

6 himes, l n6s. Csészéje nincs, bokrétája haraug
alakit, hat szirmú , winden szirom' tövén belöl egy méz
gödör; hímszálai akkorák , mint a' bokréta, nöszára 3 Iti· 
bére hasadt. 

Koro11Ú1 hatli.otú. 

( C1rín.ár~orona ; Frilillaria imperialü. L . ; KaiurArone. 
K&run~a). 

t 6-dik kép. Hagymája nagy, sárga , ru ig szárba nem 
hajt mérges. Szára 2 - 3 láb magas, hegyén leYélüstök 
van, az alatt virági gyürüseo lecsüggök , sötétsárgák; 
sziromgödrei kerekek; levelei szálas láncsáuk, fényes 
zöldek . Hazája kelet, kiváltkép' Persia, a' honnan 15 70-
ben Konstantinápolynak Némethonba hozatott, szé11 alakja 
miatt hazánkban is a' kertekben wint disznövény tündöklik. 

Virágzik aprilis és wf'"'",~ . 
1 
... . ~ ... , .~ ... , _ ;.-:-:::::;- ·- .-

Legveszedelmeset:\ ~t~· e .. · nötéiiyl'lek kecskebak
szagit 's égető tzu hagymája, meUy :kiYillt wi g szárba nem 
hajt, csi11ös méreg. A' vele élés majd egészen azon jelu-

4 . \ 
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ségeket következteli, w ell y eket a' gyilkos csomorika mel
lett emilteltem, mi szerint az ez általi megwérgezést ls a
ké1,• kell gyógyilani. 

Rhodius azt mondja , hogy Paduában egy német ne
mes ur' inasa e' növény' hagymáját olajban és sóban sütve 
megette; mire csak hamar olly jelenségek mutatkoztak, 
mint a' bürök-megmérgezésnél, 's csak nagy nehezen wen
tethetelt meg a' veszedelmes haláltól. 

Több 11rúba tétetett ezzel ebeken is és mindenkor 
nyilván liebizonyult, hogy ezeknél is, nagyobb adagban vé
ve , kinos halált okoz. 

A' koczkáJ hatkotú (Fritillaria meleagris. L.) V'adon 
is előfordul. 

CSILLA. (&illa). 

6 himes, 1 nlls. Burka és esés z éje nincs; bokrétája 
6 szirwl1, kinyilt, lehulló; himszalai czérnaszithik, a' 
szirmok' tö\·éből nőnek ki; bibéje egyszerü; tokja göm· 
bölyüded, három rekeszii, három kopácsu; magul göm· 
bölyük. 

Tengeri c1illn. 

(&illa •an'ti•a. L.; Gn11ei11e !tleer..~eiebel; morlká cibula). 

Hagymája néha gyermekfej , többnyire ököl nagysá
gli, sok rétegekböl ali ó, hol vereses, hol fejéres; töko
csánya t X láb magas, egyszerü; gyökérlevelei szálas lán
csásak, l. lábnyi hosszlik, igen nyalkások, csak elvi
ragzás után jönek elő; v ír ági fürtöstk, fejérek vagy ve
resi ők. Mnnái bütykiis hajtásuk. Lakik tenger11artunkon. 

Hagymája, me ly - éget ü , igen keser ü , émelygős izü , 
hányást okoz- 's módnélküli mérlékben véve káros követ
kezésü lehet. Külsöleg nedve a' bőrt igen elfogja 's rajta 
hólyagot hliz. Értelmes orvos' kezéből mindazáltal illő ml'n
nyiségben véve sok het eg ség, nevezetesen vizkór. májba
jok 's egyelJek ellen igen hasznos gyógyszer. 



KIKERICS. (Colchicum). 

Hat hímes , 3 nös , hurkos ; bokrétája 6 basabú, 
hosszi1 nyak•i, magzatja a' föld alate a' gyökérben van. 
Tokja 3 belső éll~l összeragad, sok magvú. 

Zrís::-.pa Ki/;ericl. 

( tÍ,:r.i/;e, Ö1:r.i /;ö/;iirciÍII. Colchicum aulum11ale. L., Ge
llleine oder Herh11::-.eitlo1e. Gatieu/;a.) 

1 0-dlk kép. Hagymilja több évi, mélyen fekszik a' 
filldben, kiviiiről harna , hel öl fejér. Ebből ősz' elején min
den levél nélkül nö ki a' 6- 7. hiivelkoyi magas liiils ve
res v i rag. LaJ•os láncsas, többnyire 3 levelei következő 

tavaszszal Jnijnak ki. Ezek köztt a' himuas tok is, melly 
alol tomJ•a, felül hegyes. Terem többnyire nt'dfes kasza
lókon. Augustusban, octoberhen virágzik. 

A' kikerics annyira ékesiti őssz~.>l a' réteket, hogy 
Rokak illtal méltónak találtatott a' virágos kertekbe is be
hozatni, a' hol szorgalmasan ápolt:~ t fán , teljesek és külön
hözö szinüek, például fejérek is neveltetnek. 

A' réteket ugyan ékesiti, de mlvel szomorú postaja 
a' bekövetkező ősznek és semmiféle marhci.nak eledelül nem 
szolgal, nem ked,·es. 

Ez a' csípős mérgek közé tartozik , n•ellynek kivált 
magva 's hagymaj a nagy batási1. A' vele élés nyAlfolyást, 
émelygést, hany ast', hasfájast, székre-késztetést, vizel
Jelre kényszerítés t, véres vizelletel okoz. 

Két gyennek, me Ily ennek magvaból eveu , erös há
nyast kapoll; mindkellen édes tejjel gyógyittattak, de 
csu JI án az egyiket lehete megmenteni, a' másik vigyazat
lansagának áldozatja lett. 

Xemrég Németbonban egy ré!' tulajdonosa több zá.sz
Jlill kiirtote 's az utra hányta; a' hely~;ég' arra ment ser
tésének egy része evett helöle 's csak hamar 1 7 darab 
megdöglött. 

:\tinekutána e' niivény kiilönl1en ls hányast okoz, az 
általa nló megmérgezésnél leginkább arra kell ügyelni , 

4* 



b ogy a' beteg sok nyálkás szerrel, olajjal, te.Uel 1s t. él
jeD. 

Tavaszszal karosabb, mint össze!. Gyökeréből ke
ményltöt lehet készíteni. Kifacsart levelei' levével az al
Jatok' börén levő ártalmas bogarakat, win t példaid tet üt, 
bolhát 's t. ki lehet irtani. 

Ujabb korban több orvos gyllkerét a' köszvény elleD 
hatalmas szernek találta, de ahoz nem értö' kezéhöl ka
ros lehet. 

Zaszpa kikericsnél kisebb a' homoU.i/;.eric• (C. are
narium). melly szintén wérges hatású. 

BOROSZLÁN. ( Daph1re ). 

8 bim es, 1 n/js. Csészéje szines, bokréta alakú, 
tölcséres, négy melszésü, a' bimeket bezarja; bokrétája 
Dincs; bogyója egy magvú. 

Farli.al horonlrí11. 

( Far/;.a1 l.ár1 : Daphne flll!ZPreul/l. L. Ge111ei11er Seidel
halt, Kel/erha/6; Jl"f'cj li/;.o). 

t 2-dik kép. Ezen alacsony cserjének gyökere nagy és 
ágas. Szára sziirke kérgü; agai venyigések; mellyeken a' 
virágok elején te !J.armasa\"al füzéresek, késöbb az ághe
gyek tovább nőnek, meglevelesednek 's a' viragok az ág' 
oldalára esnek. Levelei láncsásalt , lebullók; bogyója 
skarlátpiros. Lakik hegyeken, az erdölJeD, februar' végé· 
vel 's martiusban viragzik. 

A' csipös éles mérgek közé tanozik. Gyökere, béja, 
bogyója belsöleg tartós hasfajdalmat' szaj-öt~szebúzii.st' 

forró lázt okoznak; szintén izzadils t, hányást, hasmenést, 
bélgyuladast 's végtére halált is következtetnek. 

Kiilsöleg kis mennyisé!l"ben veresiti a' testet, nagyobb 
adagban hólyagot húz és sebet csinál. 

. A' szarvasmarha ennek evése után vérrel ganaj ol; a' 
méhek Tirá.gából, bár sz éJ• és kellemes illatú, mézet nem 
szinak. 



Ennek kivált szép bogyóitól igen kell óni a' gyerme
keket J wellyekböl 8- t O. szem halálos lehet. Ellensze
rül szolgálnak azok, mik a' zászpa kikericsnél wondattak. 

Nálam Viliefaiván l M3 6- han aprilis hónaphan egy 
falusi 6 éves gyermek, cseresznyének tartván bogyóit, 
négyet lop'a a' kert' sorompóin keresztül leszakitott 's 
azokat nagy vágygyal megette. Csak hamar rémitö ordítá
sok kliztt gyomorcsikarásrol és szájégetésröl panaszkodván, 
magát kinjában a' földön hányta vetette. Szerencséjére hon 
valék 's értésemre esvén az ártatlan fiúcska kínos állapot
ja, wintán többszöri SZt!lid kérdéseimre megvallotta J hogy 
apró cseresznyét evett, betegsége' okát ki tudván, házi 
gyógyszertáracskámból l szewernyi hánytató horkövet egy 
kanill vizllen beadák neki 's a' még meg nem emésztett, 
söt jól meg sem rágott bogyókat X óra wulva kimondhat
lan örömemre kihányta. Tühhszüri hányás után tiszta sós 
és zsíros ruarhahÍ1s-Ievest a•ltam neki inni, wi egynéhány
szor meghajtotta. Másnati reggel teljes éJiségllen az utczán 
szaladozni láttam. - Ezen csnJla emberi kütelességhöl eredt 
munkálódásom' szerenesés következményének annyira örül
tem J hogy magamat szintén a' gyermek' nj eletadójának 
képzeltem. 

SzéJI külseje miatt a' kertekbe is hehozatott. 
Szinte mérgesek a' 
BalJer horo6:lrín (D. laurl'ola 1 .. ) 

HatJwi h. (D. a/pina L.) 
&örö1 h. (lJ. puhescl'nl L.) 
Henye h. (D. CneoruM L). 

CZILL.\R. ( Paril ). 

8 hímes , 4 nös. Csészéje 4 levelü , megmaradó ; 
bokrétiija -l szirmú ; szirmai a' csészeleveleknél keskenyeb
bek, megmaradók; porhonai bosszálla nöttek a' himszálak' 
derekára; bogyója 4 rekeszii, sok magvú. 
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Négyler•elti c:r.illtir . 

( Pári1fii ; Par1'1 qtmdnfolia ; f:ierbliitln"gt> F.i11heere, 
Wo/f1heere; WTaiiOUJec.) 

Gyökere tartós, sarjadzó; szára 4 - l O hüvelyk ma
gas, 4 levelü, t virágit; levelei körkörösek, él'ek, 3 - .') 
lnúk, a' virág alatt gyüriisen állanak ; virága zöldes sár
ga ; bogyója g!imbölyü, kékes fekete , fényes. Terem siirü 
bokrok alatt, árnyékos és ne1lves erdőkben-; 'lirágzik ma
jnsban és junlusban. 

Az egész növény bódító csiitÖs t'rejü. KiTalt ltogyója 
és gyökere igen gyanúsak, mellyek hányás t, gyomot·gör
csöt, torokszáradast, hasmenést , kábulast okoznak. 

Ellenszerül használhatni hánytatót, késölJ lJ édes tejet 
ugy olajat. 

Több állatnak, kivált a' tyúkoknak llogyói ártalwasak . 

ROZSl>.\BURA. ( Ledum). 

1 O bim es, l n ös. Csészéje .5 metszésil, megmara
dó, igen kicsiny ; hokrétája lai'OS, !i hasa bú ; tokja 5 re
kt>szü , tövön nyil ó, sok magvú. 

!lloclfíri ro::.sdah11ra. 

( L ed11m paltili re. L. ; St~mpfport/, S11mpj'rotmari11, Ristúk.) 

21-dik kél' · 1\lindig zöld cserje. Szara 2 - 4 Iaii 
magas ; -levelei szálasak, szegett széliik , felül sótétzöl
dek, alot és az agaesk ak rozs1las molybosok; viragi tö
möUen satorozók; szinnai fejérek. Tert'm turfils helyeken. 
Virágzik majusllan és juninsiJan. 

Minden reszei, de kivalt leTelei erös füszerszngnk, 
keseríik , kabitók, mellyek helsöleg nagyollll wennyiség
ben Téve fejfájás t, szédülést, émelygést 's nagy lankadt
ságot okoznak. EllensJerül a ' hánytató, késöbb olaj, édes 
tej ajánita tik. 
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Némell y roszlelkii serröziik, hogy italukat részegitőll
hé tegyék, komló helyett használják ; az illyen ilalt, ká
lmlást, fejfájás t okozót, sőt na~yohh mértékben véve, örült
ségig részegitől, büntetés alatt tiltani kell. 

A' házi állatok közül csupán a' kecske eszi meg. 

Szára 's levfileinek erös szaga a' rubaszekrényekbol 
a molyt elbajtja, kifózött levével pedig a' szarvasmarbá
ból és sertésbell ki lehet irtani a' tetiit. 

KAPOTl\TAK. ( Á1aru111) . 

t 2 bim es, t n ös. Csészéje 3 -4o metszésü, a' mag
zat lelett lillantló, szines; fogai he hajló be~yiik: bokrétá
ja nincs ; bimszálai a' 11orhonoknál feljebb kinyulnak; bi
béje nagy, 6 karélyt'l; tokja llőrbéjú , (i rekeszií, sok 
magni. 

(.lloggorúalja; A1ar11111 e11ropaeum L.; llaui!J'IIr:r.; 
J(opitlljk. ) 

4-dik kél'· Gyökere tartós, terjedő; szára csak egy 
tenyérnyi, tövén pikkelyes; levele kett ö, hosszú nyelii , 
vesealakú, szörösödö, föliil fényes; azok kózlitt virága l, 
szörös, kiviil barnás zöld, helöl siltét vérszinü. Erdőben 

bokros helyen terem. Virágzik martius - , aJn·iJis - , ma
jusban. 

Az egész nö"rény erős füszerillatú 's éles émelygős 
iz ü, belsőleg véve hányast okoz, nagy mennyiségbE'n a' 
gyomrot gyulasztja és igen veszedelmes lebe!. Gyökere 's 
levelei kiváltké)l' erős hatásúak, mellyek illö adaghan 
banytatónak 's prüszkölletö szernek használlatnak. Tudat
lan' kezébcll mindazállal nem tanácsos vele élni. 

J.inné gyökerét az ipecafuanhaéboz hasonlítja 's azt 
mondja, hogy finomul ösRzetiirve hany ás t , vaRtagnn lisz
szetörve Jletlig hasmenést nk oz. ElleMzeriil swlgálhatn.1 k 
a' savany•·• itaink, tej és olaj. 
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MEGGY. ( Pru11i 1pecie1). 

20 himes, l nös. Csészéje alsó 5 metszésil; bokré
tája 5 szirmi• ; bibéje oldalt csorba; csontarja sima vagy 
ránczos héjú, párkány os szélű, nem lyukacsos. 

Borollyáll 111egr;y. 

( Prunu1 laurocernntl. L. ; Kir~chlorbeer; BohAowrí. 

rrumé.) 

Mlndig zöld cserje, 4- 12 Jah magas; levelei to
jáskerek láncsásak, ritkás fűrészesek, babérfa' leveleihez 
hasonlók , alj on két ikrasok, hörtapintatúk, fényesek ; vi
rági fiirtösek , fejprek , a' leveleknél rövidebbek , bogyói 
gömbölyük, feketék , kopaszak. Hazája Ázsia; magyar 
tengerparton szabad ég alatt is telel; virágzik majus-, ju
niusban. 

A' borostyán meggy a· legnagyohb csípős rágó wer
get foglalja magában; virági, bogyói 's levelei kellemetes 
szag•·•ak, de iz lik a' keserii mandoláhuz hasonló. Az ebben 
foglaltató keseríi mandolaanyag, ba olajnak füzetik: ki, l•O
roszsavnak (!6tauf5urc) neveztetik, melly a'legerösebh nö
vényméreg. Ez olly veszellelm es, hogy néhány csepp bel
sőleg véve a' legerüsebb embert is mimlen görcs, rangató
zás nélkül hirtelen megöli. 

Ellenszerül , ha belőle nem nagy adagot nyelt el a' 
szerencsé tlen beteg, legjobb, de azonnal , hánytatót bead
nl, mire édes tejet, olajat 's nyálkas italokat, eczetet, 
kávét kell inni 's winéleiöbb orvosért küldeni. De ba nagy 
volt a' bevett wennyiség, ez ulind késö , mivel a' szeren
csétlen azonnal is meghalhat. 

Ebböl két csepp megölte a' tengeri nyulat; 4 - 5 
csepp még a' kígyót is megöli. 

Szükség itt megjegyezni, hogy az őszi és nyári ·ba
raczkmag, cseresznye-, narancs- és czitrom-, mandolamag' 
hártyáiba, szóval winden keserű magvakban , mellyek ke
seriimamlola szagí11tk , találtatik szintén a' mérgefl porosz-
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sa•-anyag. E' szerint a' nevezett gyümliksfajok' magbár
tyait, mellyek károsak, söt nagyobb mennylségben halá
losak is lebeint-k, szorgosan kt-rülni kell . Az onosok 
egyébiránt Ulö kis a1lagokhan, ezétirányosan használva, vele 
több hetegséget meggyógyitanak. 

TAKTA. ( Áclai!a). 

Sok hlmes, l nös. Cseszéje 4 levelü, lehulló; bokré
tája hosszunyakú, 4 - 6 szirmu, lehulló; bimszálai fölül 
szélesebbek; bogyója egy rekeszü, sok magvú; magvai 
fél kerekek. 

Ré~abogyó takla . 

( Áclapa t picala, L.; Gemeine1 Chrütoplu/;raul; Sa
""orortlj/;). 

Gyökere tartós, vastag, rojtos ; s1.ára J - 2 láb ma
gas, felálló, kO JI asz; levelei nagyok, hosszú nyeliik, bár
masak , a' felsök kétszeres szárnyaltak; levelkél tojáske
rek va!:'y szives láncsasak, bevagdalt fürészesek; virági 
tojásdad fúrtökben, a' szár- és ághegyeken fejérek, bo
gyói fényes feketék. 

Nedves és árnyékos hegyi erdökben lakik; majusban, 
juniusiJan virágzik. 

Némellyek ugyan kételkednek mérges hatásáról, má
sok mlndazáltal méltán annak tartják. Gyökere és levelei 
hólyagot húznak a' testen; JJelsöleg véve Jledlg, ki•ált na
gyobb ro ennyiségben, hányás t, baewenést okoznak; bo
gyói dühösséget következtetnek. 

Lágymeleg tej, olaj belsöleg véve 's olajkristélyek 
sikerrel hasnál ta t nak. 

M . .\K. (Papaver). 

Sok himes, egy nös. Csészéje két Ievelü, nylláskor 
leeaik ; bokrét~a 4 szirmú; hibéje nagy , kerek, &Urat-
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lan , a' magzaton fekszik , tokja t rekeszii, a' megmaradt 
bibe alatt lyukadozik ki. 

Kerti mcíli. 

(Papaver lommferum. L; Garlell-•llolm; !\lak.) 

(;yökere l nyári; szára t -4 lá h magas, kopasz, 
sok virágú; levelei szárölelök, Ilevagdaltak, egyenetlen 
fogasak; tokja tojásdad, sima. 

E' növény' megsérteit részeiböJ fejér , kábitó erejü 
tej szivárog. Eredete ázsiai; hazánkhan eledel végett me· 
zön, szépségeért pedig kertekben is termesZ!etik; virágzik 
j unius-, juliusban. 

Ezen killönhen igen nagy haszn ú 's jó eletlelt adó nö
niny' némelly részei is bizonyos illöhen károsak, sot na
gyon veszedelmesek lehetnek. A' kerti máknak nyers ko
rában minden részéllen, de kiváll fejéhen kábitó 's elaitató 
mákunynedv van. 

A' keleti népek a' kerti mák ot és pi parsot r su pán má
kony Yagy opium, keletieknélmaszlak, nyerhetésért nagy 
szorgalommal mivelik, 's olly nagyra n!h'esztik gy<~kran 
fejeit, hogy e~yhe két font viz is el férhet. Minélnagyohh
ra nö a' mákfej , anna! több wákonyt atl , mellynek készi
tése következendő. 

Midön a' mák már elvirágzot!, de fejei még zöldek, 
ezeket este vékony li1vel meg kell szurkálni, de rsak fe
liiletesen, hogy a' magot hurkoló hártyak sértetlenül ma
radjanak. Éj szakan át a' fejér tejnedv ki izzad, másnap 
reggel megsürüdik, wil a' mákfejekről l· igyázva vékony 
késsel le kell nkarni, csomólJa összenyomogatni 's mák
l'agy dohánylevelekbe takargatni és rakásra rakni. Hoz
zánk ezen igen nagy hasznil , de visszaélések wellett 
gyakran káros anyag :\'atuliából, Persiáhól 's Aegyptnn•
hól hozatik. 

A' czéliranytalani'•l's talan meg nem szokottaknal or
vos nélkül bevett mákony' hatása az embereken 's allato-
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kon küvetkeztndő : a' szemfény kilágúl, az ütér lassú, a' 
test Uleghidegül, szomjúság , csiiggedtség, eszméletlen
ség, almus!li.g áll 'fán he; w ire hortyogás, nyitoU szájjali 
lélekzés, hátmerevedés, mozdnlatlaoság következik 's t. 

Ellenszerül , de minélt·löhiJ, mig or\"os hivatik, leg
jobb használni: hánytatókat ola.i.íal ugy vaiial 's későhh 
fekete kál"ét eczetlel kel"erl"e. 

Mahomed a' horitalt megtiltotta, e' helyett számos 
követői n·ndes Halnak a· makonyt egész részegségig hasz
nálják. Ezen életröviditő szokás olly útálatos , söt még 
útálatosahh, mint a' hor, se r, vagy pálinka állali megré
szegedés. 

A' keleti miveletlen nép annyh·a rászokolt a' wil

konyitaira, hogy ha egy ideig nélküllizi, meghetegszik , 
söt vannak esetek, hogy töhhen meg is halnak. 

Midön a' mákonynyal élni szokoll ewher ezt heveszi, 
részeg lest, henne a' föltli szenvedély igen nagy hatalom
ra emeltetik, a' katonát Y it ezzé, a' keresketlől nyere
kedövé, a' papot szentté, a' költészt fejdelmi verselövé 
teszi 's t., szóval a' mákony kis id/ln: a· lelki és testi erőt 
magas fokra emeli, de hamarjállan nagy lelki és testi gyen
geséget hágy maga után. Az ábrázat összeránczosúl, a' 
szemek wélyen heesnrk, az egész hő r kékes, mlnden ta
gok gyengék, a' szem meghomályosúl, az önludat elszun
nyad, a' lelki élet tompáva lesz. 

Newcsak a' mákony Yeszedelwes, hanem a' növény' 
szára, lt:velei, sőtszáraz fejei is mérges hatil.súak. E' sze
rint igen hillaznak az anyák és dajkák, ha a' gyermekek
nek, kik aludni oem akarnak, ezek' rom1zatáhol inni ad
nak. SzlléziáiJan, Lippebnében 1 8 2 7 -he n egy 5 hetes 
gyermek, kinek, hogy lecsendesitsék, tej he n kiflizött szá
raz nJákfejltalt adtak, winden orvosi segítség' ellenére 24 

óra mulva meghalt. 

A' mák azonhan or'fosi, gazdasági és gyári tekintet
hl'n igt>n hasznos. A' mákonyt az orvosok szamos heteg-
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ség ellen, nevezetesen görcsükben, tlermenetekhen, ell
dühkórban, dübös bolontlságlran 's egyebekllen illö ada
gokhan nagy sikerrel használják. A' száraz mákfej' fözete 
kellemetesen elszenderitü láJn-iz gyanánt halilznallatik. 

A' mákmag J me Ilyben semmi mérges részek u incae
nek, embernek J waddraknak jó csemegeéteL J.ehet helö
le Igen jú egészséges olajat késziteni, welly ba kisajtolta
'ik J a' felwaradt pogacsa a' tehénnek igen hizlaló és hö 
tejadó eledele; megszaradt kórúja pedig jó tartós futö. 

(iÓDIRCZ. ( Chelido11ium). 

Sok bim es J l n ös. Cseszéje 2 level ü J lehulló; bok
rétája 4 szirwú; tokja szálas, beczöalakú. 

C:::i11arlouia gór/irc=. 

( Nagy fec1lu•fú , ehtej; Ch.elirlollium •ajtll. L.; 
Gro11e1 Schij/1/;.raut, Gemeitlel &höllh.raut; /(rtcau-lljh..) 

8-dik kép. Gyökere tartós; szara 1-3 láb magas, 
sr.örös; levelei szárnyaltak J sokképen bevagdalt karélyo
sak J al ol fakúk; viragi ern y ösek. A' növény megsértet
vén J sárga csipös tejet bocsát J falak alatt arnyékos helye
ken J sövények me ll ett J söpredékeken , emberlakhoz kör.el 
terem; maj us tól augostosig viragzik. 

Ar. egész növény tele van éles J keserü J égetö, sár
ga J biidös tejlével J weil y kiilsőleg rágó erej ü és sokak ál
tal a' szömölcs' és tyukszem' elhajtására sikerrel hasznal
tatik. Belsőleg \éve hasmenést, iszonyú gyomorgyuladás t, 
söt balalt is okoz. Ellenszerül szolgalnak azok J mik a' 
konytviragnal ajanltattak. 

Ide tartoznak Pgyéb, szintén mérges rokonfajai: 
S:::arva1 gódircz (Ch. corniculatum J •. ) 
Korcsol g. (Ch. hybridum L.) 
Fdó g. (Ch. g taucium L.) 
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SARKVIR.4.n. ( D~lplu'niunt). 

Sok hímes, 1 - 3 n ös. Csészéje bokrétaalakú, 5 
level ü, lehulló , felsö levele sarkantyils; szirma 1- 4, a' 
felsőnek sarkantyúja a' csésze' sarkantyújába dugva; tok
ja 1-J -5. 

lUezei iarla·irág. 

( Szar~alá6 ; Delphillium como/ida. L.; Feld- Rit· 
lertporn; 1Vfho3f~). 

Gyökere l ny ari; sz ara 1 -2 !ah magas, terpedt 
agú. kopaszka ; le'l"elei vékony sallangokra hasgallak ; a' 
felsök nyeletienek; viragi fiirtösek, kékek; kocsanyi a' 
murvaknal hossz.1bhak; csészelevelei sarkantyúnal rövi
debbek; tokja l ' kOJ13SZ. Terem ga hona köztt és szan tó
földek' szélein. Szé11ségeért a' viragos kertekben is ter
mesztelik. Virágzik majustól augustusig. 

Virága 's magn csipös erejénél fogva hányást, has
menést és görcsöket okozhatván, bár ugyan nem nagy mé
reg, de a' mennyiben a' rzukrászok és szakácsok szép 
viragát némelly siite111ények' restésére hasznalják, ett öl 
örtzkedni kell. A' telfit megöli 's e' szerint tetiizsirt vagy 
tetÖlJOrt készitenek belöle. Virágának pora gilisztaötö és 
a' nyavalyatörés ellen használtatik . 

SIS.\KYIRÁG. ( Acouilu•). 

Sok hímes, 3 nös. Csészéje nincs; hokrétája egye
netlen, 5 szirmú , r első szirma na;:y, sisakalakú, elöre 
borúl, abiJan két kocsauyon i.lló csuklyás pilis; tokja 
3 - 5 beczöalakú. 

Kati~a titdl'irág. 

( Tetiífú; Acouilum 11apeliru. L. ; Jlrahrer Eúetllml. 
Ge•t'iner Stur•Aut ; Omeg). 

2-dik kép. Gyökere tartós, répás; szára 1-3 láb 
magas, alig áf;as ; levelel fényes zöl4ek, tenyeresek; 



virági fürtösek, kékek; hokrétasi,;akja domborít; ajkai 
láncsásak, felnyúlok, kétfoglik; pilissarkantyilja kissé hát
ra görbült, rö'l'id, tompa. Terem magasabb hegyeken . Ju
niustól augustusig virágzik. 

Hazánkhan részint begyeken va1\on terem , részint 
szé11sége végett más hasonló fajaival a· keneket ékesiti. 
l\1inden részei , de kivált gyökere, igen mérgesek. I.eve
lel' vagy gyökere' megrágása 's elnyelése után a' nyelv 
szélhüdésbe jö, a' test megmel'evedik, hozzá ján1h•án bel
ső égetés, . szédel~és, émelygés, nyálfolyás, hany ás, lillf
fadás, fejfájás, állaláDos testizzadas, féloldali szélhüdés, 
sötétkék foltok az arczon, végtére kínos halai. Nemcsak 
JJP.lsökép' véve veszedelmes, hanem külsöleg is, ha ned
ve sebekbe ja ru l, verességet, égetést 's hólyagot okoz· 
ván, kárus lehet. A' lónak, szuvaswal'hanak, kecské
nek, juhnak, farkasnak szintén halálos n•éreg, 's azon 
állatok, mellyek ennek evése utan talan élethen maradnak, 
többnyire hí•zamos órák ig nyálfolyasban 's hányásban szen
vednek, wig egészen ki new tisztulnak. Némell y durvabb 
nemzeteknél, Jléhlaul Silieriában, sokan nyilaik' hegyét e' 
növény' llOfl'éi. tört gyökerével megmérgezik 's ezekkel elég 
embertelenül emberekre, állatokra vadásznak. Sebet ejt
vén ezzel a' testen, ez wegkékíil, megdagad 's ha korán 
eh•je new vétetik, halált köveik eztet. 

Bekövetken én a' wegmérgezés, ha külsöké11 történt, 
legjobb a' sebet erös lúggal mosni vagy kiégetoL Ha 11edig 
belsö vétel által tiirtént volna, a' IJeteggel vajjal kevert 
sok lágy weleg vizet kell itaini, vagy egyéb a · Ilevezetés
ben ajánloU hánytató szereket adni 's a' hányás' bekö
vetkeztével édes tejet, vagy árpakása-levet kell inni'smin
denesetre, minélelöbb orvosért sziikséges küldcni. 

Rettentö káros hatása mellett okos onos' kezéböl 
kivonatban köszvény és szélhüdés ellen nagy sikerrel hasz
náltatik. 
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Ezen newhűl figyelmeztetnem kell még következő 

Igen mérges fajokra: 
FarAlUij'/ő •· (A. lycoctonum L.} 
Kuc1111tÍ1 •· (A. cammurum Jacq.) 
llléregölő •· (A. anth?ra L.) 
Sugár 1. (A. tlt'OIROII/lumm Jl'illd.) 
Nyúlrí11g e. (A.. tauricum Wil{d.) 
Két1::.iwi 1. (A. t•ariegatum f,.) 

HÉRICS. (Adonil). 

Sok blmes, sok n ös. Cs észéje 5 level ü, lehulló, 
bokrétaja 5 - 1 5 szirruú , töven pikkely vagy gödröcske 
nélkül; magva sok, rövid begy ü. 

Tat•a~:i Mric1. 

( Adonil t•e_rnalil. L.; Friihlinr.;~adoni1; f,T11W11ée~.) 
3. kép. Gyökere barna, tühb fejü, bosszú rojtos ; 

szára 4- t 2 uj nyi magas, alig ágas, ritka szörös; sü
rün len~lefl; levelei szarülelök, sokszor szarnyasan has
gattak; sallangjai czérnaszalasak; viraga nagy, sok szir-

- w ú, 11arga; csé sz éje szörösödö; magval horgas végüek. 
Terem szaraz domiJOkon, ritkás ligetekben, kivált mész
földön; viriigzik aprilisben, ruajusban. 

Az egész növény csiJIÖS méreg, de kivált gyökere, 
welly helsökép' '!"éve hasmenést, görcsüket, gyuladast, 
rangatódast, lassú üteret okoz; vigyazatlan ill vagy nagy 
mennyiségben 'l"é'l"e 'l"eszedelrues lehel. 

Ellenszerül a' suanyú italok Itt roszat tennének, 
ezek helyell 'l"ékony szappanvizet, olajat, vagy tejet kell 
azonnal itatni a' beteggel. 

Egyébirant ez a' gyengébb mérgek közé tartozik. 
Ennél közönségesebbek szintén wérgesek : a' 
Nyári h. (A. at'lti"t·alil L.) 
Ür.r.i /,. (A. uutmnnalil L.) és 
Lá11gr-in h. (.4 . fiammea Jacq.), wellyek mind veres 

viráguak. 
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SZIRONTÁK. (Rammculu•). 

Sok bim es, sok n ös; csészéje 5 levelü, lehulló, 
bokrétája 5 's több szirmi•, bel öl fényes; minden sz1rom' 
tövén un egy kis gödrÖcske, pikkely vagy csucsorodás, 
wagni rövid , egyenes vagy horgas hegyüek. 

Tor:::li~a nirontál.. 

(Latorl.oldú1, t-i:r.i 111éreg; Rrunmculu1 1celeralut. L.; 
Blaten:.iellender Halmf'nfu.,; l)rj ffhriíjt.) 

25 . kép. Gyökere 1 nyári; szára 1-3 láb magas, 
vaskos, hiirdös, sok virágú; levelei kopaszak, az alsók 
tenyeres ~zabás•.•k, 3 karélyosak, bevagdalt csip kések, 
a' felsók 3 hasábúk, sallangjai sz;\lasak; szirwai világos 
eargák, a ' csészevel egyenlök ; termése füzéres, sok apró 
magv li . Terem nedves réten, gödrökben, sánczokban, 
majostól se11temberig virágzik. 

Minden részel cslpös mérgesek. Belsöleg véve száj
égetést, nyálfolyást, gyomorrajdalmat, bélgyuladást, fél
rel•eszélést, ájulast 's halált is okoz. 

Ellenszerül nagy mennyiségben olaj', édes tej', vaj' 
's Iagymeleg viz' ivása ajánltalik. 

Már maga a' szllzuzott vagy kirözött növény' gőze 's 
fölemelkedett párája erOs csipösségénél fogva az orrot és 
sz emet veszedelmesen Izgatja, a' szem' izmait rángató
záaba hozza, 's a' fejet elkábiUa. Szélzúzott fris levelel 
a' börön hólyagot húznak, 's nehezen gyógyitható sebeket 
csinilnak. 

Néwelly országokban a' koldúsok mesterséges sebek' 
készitésére használják. 

A' marba csak szárazan , széna köztt, eszi meg. 
Sziunos rokonságai , kivéve a' saláta szirontákot (R. 

ticaria L.), mind csi11ős mérgesek; kiváltkél•' : a' 
Ggill.o1 u . (R. Tilora L.) 
Nádi n. (R. lin~tJa L.) 
Lángol n. (R .. /faMIIfula L.) 
Réti n . (R. acru L.) 



llugltir4tl n. (ll. ri'Jit!lll 1 •. ) 
(; 11111u1 u. (R. IJ11/6u1111 J •. ) 

l)n• u;. (ll. flcUIIi/ifoliltl L.) 's l. 

KÖKÖRCSIN. (.-ÍIIeltlolle.) 

!Hi 

Suk hiutes, sok nöl!. J.e,·élgallérja :l, gyiirusen 
álló, has~atnll \a~y ujason füziill levdektJ;,J áll; cséczejc 
nincs; linkrétaja 5- t 5 szirwú; magu sok, a' nöszár 
rnegu1aratl r;~jta. 

,Ue:ei 45/;ürcsill. 

( .411emone pmle111Ü, L.,· 1'11Úatillt~ praleli n·, ltlil/.; 
fVielf'll- KiicltPIIscllt•lle, fVie1e11- "'imlrüiCium; lion j 
fl tc.) 

:H. k. Gyökere tartós. Szára5-8 ujnyi magas, ágat
lan, egy virágú, a' levelekkel egyiill gyapjas; gyökérlevelei 
kétszer szárnyaltak; l ne Ikéi sallan~ós11k; s11llnngjai szata
sak , heugliali fugasak: levélgallérja hiivelyezö, sal
langjai ujason fiizöllek; virága lefiiggö; szirwai 6, kifor
dult hegyük, ki1·til gyapjasak, helöl Ilihorfeketék; mag
,·ain a' nőszár hosszú, és szörös farkká valik. Szaraz 
rét~n , tlomlJOkou, hegyeken terem. Aprilishan virágzik. 

A' csittös weigt-k közé tartozik. Minden részt-i hel
süleg vé,·e nagy fajdalwal és összehúzást okuznak a' száj
han, torokban és gyomorban; wire izzadás, himyás, has
menés, bélgyuladas 's könnyen halill is következik. Kül
llóleg a' llorön hólyagot hitz és seheket c~inal. 

lmeoszeriil, Ita a' nihénytól lláoyl volna az emher, 
le~johh édes tejel, olajat, \·agy áqtatlara-levet nagy men· 
nyiségllen inni. 

E' nemhöl még mint mérgesek emlitenilök: 
Lrtéltfl A. (.-lllt'lllo''" Jmlfatdl" J •. ) 
llt~g/tÍr /;. (A. rtunutcll/uit!,., 1 •. ) 

#ler/;i J.. (.l. III'IHOrtJ81l J..) 
Jo:rtf,.; k. (A . si[r,.•-frit 1 •• ) 



Gl'l 

UÉR(:SH. ( Clemllli&). 

Sok hlwes, sok nös. Csészéje nincs; holirétája 4 
szirwlt, ril.kán több; magvai bosszú, szlhös rarkuak. 

Lútorma hircll'. 

(Ciemalil erecla. L,; Ste1je Waldrehe; l)[amjnet) 
Gyökere tartós; szára 3 --l láb wa g as, felalló, 

kórós. new kaJiaszkodó ; lenJei szárnyasak; lefelkél to
jáskerek láncsásak, é11ek, rilkán 2- 3 karélyosak, ki· 
hegyzetlek; \·ir ági ern y ös fiirtösek, fejérek, felallók; 
magvai tojásdallok, kopaszok, gyal'jas girbegörbe farkúk. 
Terem köfecses helyeken, erdők' szélein 's bokros réte
ken. Junius - augustusiJan firilgzik. 

Minuen részei rágó és bólyaghíazó nednel IJirnak, 
száradás által azonban a' növény ezen erejét nagyobbára 
elveszli-

Belsűleg és kiilsölcg ugy hatván az ewberre, mint 
a' szironl.lk, wegmérgezés' eselén az ott ajánlott szerek
kel lehet élni. A' csalánl kollh'•sok \·t:le 111esterséges feké- • 
Iyeket esinalnak testökön , hogy annál nagyoiJb könyürii
letessliget gerjesszenek. 

Sziutolly rágó nedtii faj ak : 
l&Z4ili{J h. (C, t·italha L.) 
&;.ii/i. levelii h, (C. aJI{jllllifolia Wil/d.) 
/<.'p levciii !J. (C. ill/egrifulia L.) 

liÚNYOR. (1/el/eborus), 

Sok hiwes, sok nös. Csészéje 5 Ievelii, néha szi
nes; IJOii.rétája 5- 10 SZÍI"IIIÍI; SZirruaj 2 ajklik, CSÖVe· 
sek, tukjai 1 Jekeszük, sok 111agvúk; magfai :! soruak. 

Feliete luÍII!JOr. 

Cllcllrhon/1 11igrr L.; &hll'arr.e Niemcur:, Chrilt
ll'Pir"Z ; á tmerícr .) 

l S.k.Tö-liocsá11ya lt:n:letlen,legtühllszür:llirági•;gyü
kérlevelei hőrtapjotatilk, fénycsck; uyelei :.! águak, az ágak' 
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lll'lsö o lllalan ülnek a' levél kék, mellyek 'fégiikün fogasak; 
virági fejérek. Gyökere kitarló, több fl'jii, barna . Árnye· 
kos eniökben nő. Januártól martinsig viragtik. 

F.' növény, melly a' csitt ös , kAhltó mérgek közé 
tartozik, kivált gyökeréhen veszedelmes, éles wéreggel 
hir. Helsöleg véve nagy hasmenést, gliresöket, himyasl, 
gyulatlásl, rángatózasl, halált is okoz . 

F.lleu~zeriil a' megmérgezésnél eczelet, va !IT más 
saTanyokat nem tanlirsos adni; l'gyéhiránt Tekony szap
Jiant iz, olaj, édes tej 's árJiadaialé, addig, míg orvos 
bitatik, igen ajánltatnak. Szárllott és Jtorrá tört gy ilkere 
tüsszentö SZP.rnek használtatik. Ezzel mindazállal igen vi
gyaz\·a kell élni, mitel kitalt a• gyenge wellii és vérkö
t•ésben szenvedők könnyen örökre kittriiszköJIJetik mago
kat a' vilagból. 

Dr. Kolbani Bécsiten egy vendéglőheu maga tapasz
talta , midön egt gyenge me Ilii ember, ki kissé többet 
ivott, egy más jelenlevötöl burnótot (tuhákot) kért; ez 
szelenczéje' egyik részétel, me Ilyben fekete hunyorpor 
volt, megkínálta öt, mire a' kérő olly erősen kezdett 
priiszkölni, hogy orr an száján jött ki a' Tér, 's 20 óra 
alatt mPghalt. 

Morgani azt mondja, hogy egy ember }, lat fekete
himyort veu he, 's erre azonnal rettentően hányt, 1·émiti.i 
hasfájashan szenvedett, 's 8 óra alatt meghalt. 

A' hitnyor' tübhi, szinte ruérges fajai: 
z,;u h. (H. t'iridis L.) 
p~·riJI /uiii!JOr. ( //. purp11rUICCfll 1V. f(.) 

l11itliis h. (ll. foelidus L.) 
Téli h. (ll. hyemali1 L.) 

GYÜSZÜVIR.4.G. (IJigitalis) . 

Két föllll uimes, magrejtös. Csészéje 5 basahu, egye
netll'n ; hokrétaja hnrang- 'l' agy gyüszüálakn, ferde :;zá.jli, 
-l kan!J}·ú \agy fogu, porhonai kllt hasáhítk; tokja kibe
~yezetl, kottacsai l!ch<•ilúl< , n:kcszt két•zők. 

;; * 
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( lúrti gyiis;tirórrí['. /Ji;;itlllil purpurru. J •. ; Jiu
flter Fi11gerlmt; n4prftnjt) 

1-l. két•· Gyökere 2 nyári. SzA ra 2- .J láb magas, 
borzas: lendei tojásdad lan('sásak, eres ránczosoli: csitt· 
kések, alul holyhosak, az alsók nyél re futóli; lirágfiirtjei 
az it~hel{yckt•n ·~gyohlaliak, csé~zehasahjal tojaskerekt•k, 
Ilegyesek: hukretftja tontpaajku; felső aja~a ('SOrba 'l' agy 
ép, )tirnt~, helől szorös es hahus, mint a· let•ke' szárnya. 
Tereiu sziklas ht'!'YI erdilkben, és szép Yirága ,·égell a' 
kerlekiten is nt:\·elletik. Jnninstól angnstusig 'l'iritgzik. 

Mlnden 1·észei kellemellen keseritk és égelók ugyan, 
de new winden idOszakhan. Virágzaskur waj11 et;észen 
Izetle n. l.e,·elei Jegmérgesel•beli; ezek· liifözötl, éles erejii 
lete az ehet elahuosilja , szélhüdéshe hozza, 'a légtére 
rangatozásot. kilztt megdilgleszli. Szintén was ál!alokoál 
is halált ukuz. BelsöiPg nagy adaghan \'éve az emberiten 
szédiilésl, hányást, hasmenést, in- és lagreszkcuisl., 
hideg hurzadast , szemkáttrázásl, izzadást. nyálfolyást 
ukoz: to,·ahba a· nyt-lü gégét és gyomrol kiseltesUi , a ' 
,·izelletet térhngyozásig hajtja és glírcsük köztl az cmltert 
megöli. 

A' 1uegruérgezés utan legjohh azonnal hánylatot ten
ni! késöbb olajat, tejet, satanyokai, tag y ilrttadara
letel. 

Minden Hl~rges hntása utellett wimlazaital érlt·hut>s 
orn•s' kezébül ,·éve suk hett·gség dieu halahuas :,:yúgy
szerül szolgal. !\tar a' régiek sikerrt·l hasznaltál.. kifat·sart 
Jevelt·i' le\'ét a' wirigyeli ellen. l "jahh idul..hen JH•dig a' 

\izkorság, nya,·alyaliirés és t·gyéh l11~tegsrgek ellen hasz· 
nállatik. Töltiteknél e' nü\'l~uuycl az uriillség is l..i:,:yu
gyluatoll. Ahoz oem érto' kezeiJúl basznaltnl\·a miodaz
által h:tlálos lehet , azért on·os nélkül sohasem tanilesos 
nle éiul. 

Németbonban egy n ö nek, ki vizkórban sinltll, or
tosct AZl n•ndelle, hoc;y a' a•iros &;)'nsz•hiriillbúl 3 leulct 



fiizziin ki theanak, 's ezt na11jáhan löhh~z/irre Igya meg. 
A' heteg e' szernek elejéole alig látszó sikl'rét lal•asztal
ván, azon szerencsetlen gontiHialm jiitt, hOj:J a ' rendelt 
3 lev~! htlyett egy egesz marok levelet fo zött meg, 's 
ezt megitta. Klh·eckczese rellentö vala. A' heteg riivid idő 
wnlva eszméletét elveszté, rettentően feldagadt 's iszonyil 
görcsiik köztt meghalt. Minlán nz orvos világosan csak 3 
levelet rendcll neki egy egész na1•ra, a' szerencsé tlen tu
lajdon esztelensége' 's tudatlansága' álllozacja lett. 

t:' fajhól szinle wérgesek hazánkhan: 
J'tLjt:imi gy. (/). ochoreluca Jacq.) 
Ro:1tltí1 gy. (/). f~>rruginPtl lJ'. K.) 
Gyttpjas gy. (/J. lwutla W. K.) 
Sima ~Y· (/). laet'igttlil ll'. K.) 
Har11ulu ~!l· (L). /urct'ICI'tll W. 1(. ) 

KOR:\'IJ.L . .\. (Coru11illa). 

2 falka!!, l n l1iwes. Cs~szeje 2 nj aki•, fels6 ajaka 
:l összeragadt fugu; hokrélájanak ,.ilorlája alig hosszahh 
a szárnyaknál, l'Zi!;hiin•lye egyenesk e, czikkelyei egy
egy &u ag, uk. 

Tarli.tc li.tJrllilla. 

(Coro11illa t'aria L.; Ru11te Krotlltn'dP, lt'tnténjP.) 
Szára tüneuni, wegdiilö; levelei fiÁratlan szárnya

sak; leveikéi láncsásak, koflaszok, szálkavégük, az al
sak közel a' !lzárhoz, czikkhiivelyei hengeresek, fel~.l
lók ; viragi tilrka veresek. 

E' csinos növény vetések' I!Zéleln, száraz kaszálókon 
és utak wellelt nagy wennyi!léghen nö. Jnnlns , juliushan 
virágzik. A' sz;~rvasmarha nyers korálJan meg nem eszi. 
száraz állaJJOtjáhan mindazállal káros következés nélkiil 
él vele. :'liagy wennyiséghen az ewiJernél hányAst 's has
menést okoz. Két l o- 11 éves leánykának. \\'itten hergá
ban hitleglelés ellen vidra elerzke (MeNya"t/,e, trifuliuta) 
helyett tudatlanilágból ennek kifacsart nedvél egyegy evO 
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kalAnnal :~diák; 2 órával czntitn mirurkl'lten émelygésrül 
)l&naszkodtak; mire csak hamar hányáPI, eszméletlenség, 
görcsökkel 's rangatózitsokkal kövNkezelt. 4 óra umlva 
a' hevétel utan mindketten meghaltak. Teslöli.' felhoniásá
nal gyomruk gyulatit állallOtiHin talaJtatOit. 

E!lenszerül olajat , é1les tejet kell belsőleg venni, 
mlg orvos hintik. 

SALÁTA. (Lact11ca) . 

Egyiitt nemző, egyenlő níls. Yaczka ko1rasz; esélizé
je fellelékes, bengeres; 11ikkelyi b art y ás szélilk; t irit.
gocskái félszeresek; !Jó haja szu•·üs, szar as. 

Ker..e;; saláln. 

(J.'ad 1alrita, d1i:nó talti/a; Larluca sr.ariola L., 
Wilder StJal, Stullt~lal, Zaun-l.allich; eiroínflv (.l[.{ t.) 

7 -ik ké(l. (iyükere egy va~y két nyári; szar a 2 - 4 
láb magas, al ol kemény szörrel borzas, feliil kopasz; vi
ragi bugasak J halavány sargak; levelei éllel felfoniul
tak, fulánkos gerinl~ziik J szaröleJók, kt"rrzoros szárnya
san hasadtak, a' felsök nyilas lán~sasak; u1a~"a barna. 
Terem szemétdomhokoo, herkekben, szantóföhlek , utak 
me !lett; virágzik julius- és augustus ban. 

Az egész növény kivált tiragzó allapotjáhan meg
sértettén mérges fejér tejet hocsal magából, welly kiilsö
leg hatván az emberi testre gyulaszt, belsőleg \éve pe
dig kábitó. I.egjobh ellenszerek a' hAoytató, mellyre ké
!lőbb tejet 's crös kávét lehet inni. Ennek levelei' evésé
tal mindenki őrizkedjék, 

A' mérges salft.l.a (Lacl11cu r:irosa; GI/1-Ltúlic!.) 
1\iabh fiivérnek által J mint. lényegesen nem kiilönbözőJ az 
előbbivel egy fajnak tartat.ik. 

FŰTEJ. (Euphflr~ia), 

Egylaki , egy hímes. Köziis csé!IZ~e hasas, t taglr, 
:J 10et:szésü; kaiimajan !lziroma!aklt többnyire á illrák 
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tannak mellyek vagy épek va~y két szarn'tk; bimszálai 
4 - 12, mellyeknek liiiJön csészéje llilikelyekhől áll; kö
zepeU n ü a' kocsányos magzat, nt e Ily 3 ní.ls; az anya
szár' hibéje 2 ágit ; tokja 3 rekeszü, 3 magvú. 

Farli.ru fiiffj 

(SzP/IyÍII vagy li.t~lyatrj; Ritphorhifl Cyprzriuia1. L. 
Cgpressr11 IVolfimilch; Humlsmilch; U)[cj m[éfo). 

1 5-ik kép. (;y likere kitar tó ; csészeikr!lja 4, fél bold
alakú, két szarvit ; ernyő je sok ágit, azután kétkét ágú; 
kis galléri szives veseformák, épek ; levelei szálagnk, 
nyeletienek , épéliik , kapaszok , az ágak.on serteszida
sak; gyümölcse kopasz szömülcsös. 

Hazankban nagy mennyiséght-n terem miveletlen és so
vány ft.illlün, utak körül és sl.ilraz kaszálókon. Majus
tól juliusig virágzik. 

Az eh b öl , törés vagy "agas utan · kiszivargó éles 
erej ü fejér tej külsüleg a' testen daganatot, gyul:ulást, 
h<ilyagut és sebet csinál, belsőleg véve 11ellig bilnyast, 
gyomorgyuladilst, hasmenést, torokhan égetést, nagy 
vérköpest, 's halált okoz. 

Legjobb ellenszer a' hánytató, késöblJ édes tej 's t 

A' mag,·ában találtató olaj még sokkal károsabb. 

Több évvel azelött Jlusen-AIIJisban, Schweizhan, 
néhány gyermek e' növény' magvahúl, melly az ut mellett 
volt, evett; t·sak hamar' iszonyu hasfájást kaptak, mire 
hany ás és hasmenés következeH, közönséges elgyengülés, 
suu elmezavarollás' jelei is mutatkonán. Csupán a' kuriln 
hitt onos' segitségé,·el wentetLek meg a· veszedelmes 
halalt ól. 

Külsüleg e' növény' tejét a' szömölcs', bihircsuk' és 
tyúkszem' elhajtására sikerrel hasznaljak. 

Elvelemitit kolduJók által gyakran használtatik mes
terséges testi fekélyek' készítésére, mellyekkel a' népet 
könyörületessegre birni kivánjak. 



Küll:lnlis, ho:: y belsőleg n z cmlwrnek 111ért'J:', :t' 

kecske, juh minda:tilllal (•gészen, a' ~:alaml• 'A ném~lly 

lilás madarak Jledig magvát mlnden kár nélkiil megeszik . 
Ta1•asztaltaloU azonban, ho~y bár halálos köt"etkezés 
nélkül eszik meg a' juhok és ker'tkék, az illyen tejből 

készíílt,túró minllazállal az eml•ernek karos. 

A' méhek, ha mézet szlnak virá!(áhöl, megdö~le
nck. Egyébhirant vannak több bogarak' hernyói, mellyek 

e' olivényrajon élnek és hogarra kifejlödnek. 

Sok rokonfajai k.üzül, mellyek mind mérges tejüek, 

csak következöket említek. 

N~yrár j. (E. lut!.yrir L.) 
A'Ait'tl'lli f. (E. lu•liorcopia L). 
Kimí.r f. (E. erula J ... ). 
IJarac:.Mevelii f. (E. a•ygduloider J ... ). 

KONTYTIRÁG. ( Arum). 

Egy laki, sok híme~. Virágimrlia 1 tagn, :~Jol ösz
IIZt'güogyölt csuklyás, szines; küuJléu n ö egyszeres, re
liil lioJlaSz torzsa; ,·ini::i elegylt H nnnak terméketlen 
szálakkal; cséazéjük és bokrétajok nincs; legalsók n' nö

'"ia·agok , szörös bihéjii magzattal; azokon felül a' J•or
honok; hogyója egy rekeszíi. 

1Uucdu1 l.onlyvirúg. 

Kontyo• fij, horpdú.hfii; _-4,."., mncúlnJu• L., G~ 
flec!.ler .A.ro11, Zehrtl'llr:a; .A.rollolt'a hmda). 

5-ik kéJI . Gyökere gumós, fejér; to•·zsája 3 - 1 O 
nj nyi magas; ln elei hosszít nyellik, dárdás nyilalakúk, 
liJ•éliik, néha vérColiOsak; -va.llai lehajlók; torzsAja a) 
buzogányalaklt kékes Teres, rövidebb a' zöldes fejét• e
l!")'enes hurkánai; hogyója h) horsóaagyságlt, skulátve

res. Virágzik ar•rilisben, majnshao . 

Hazánk' welegebb részeiben nedres helyeken , s!l
vények küriil, siirii erdökben 's arnyékos helyeken lakik. 
Magjáról és gyükeréröl IIUJIOrllhatO. Miaden részei, de 
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kh·Alt gyllkert' mérgesek . Az eiJhÖI kifolyó lejsziná nedv, 
lllt:lly kiilsöleg okos on·ns' kt-zéhöl hasznos hí1zó ta11asz~ 

nak használlalik , olly csi(IÖS, hogy kis adaghan is 
a' nyelvrt- tételvén, egész na11 kiallhalallan égetést okoz. 
Ha petl;g elnyeletik, iszony l• Rzomjl•sagra késztetvén, 
csak hamar hany as, gyakran 'l'étrel is, gyomorgilrcsök 
's késilh11 bélgyuladás kö,·etkeznek , minek könnyt-n ha~ 
lál lehet vége. Ellenszt-riil lehet használni olajal, ecze~ 

let, vagy é1les tejel. Fiatalabb koráhan erösehh, wi nt 
késöbb. Az angolnők gyökerét 's le'l't:lt-it szarllva és ös~ 
szetörve mosó sza1•1•an helyett használjak. 

Talállatik utég e' nemböl hazánkl1an: 8árliá11y Aotlly~ 
erirng ( Ar11111 druc1111C11!111 L.) welly szinte mérges. 

GONYE. (RryoNia) 

Egylaki, falkás. Csészéje 5 f<Jgú; bokrétaja 5 
hasabit; bimszaini 3 falkallak; nöszála kiilün virágban 3 
bihéjü; gyiimülcse gümhiily1idetl bogyó. 

JJiidúi gú'uye. 

(Fiildi to"/;.; Bryouia n/ha J •. IVei11e ZrtlltmU,e; Po1ed) 

Levelei szlvesek, 5 karélyuak, foga.sak, slimör!ls ér~ 
desek; viraga egylaki fiirtös ; bogyói feketék, szára 
ka11aszkodó , gyökere ré(•as. Lakik sövények, bokrok 
melletl; virágzik juniustól Se(lteu•berig. 

Gyöktre, ki'l'ált fris alla(IOfjáhan igen éles ízit, bel~ 

söleg ,.é,·e, ha~menésl, hányast, szédülést 's nagyobb 
auennyiségben gyuladást okoz. Legjobh ellenszerül szol
galnak a' sa,·anyú italok, tej és olaj. 

Ehez hasonló a' Ut/a/;.i gú'11ge (Brgouia dioica), 

tie bogyói veresek, 

KE!\'DER. (CaiiNtrhit). 

2 laki , 5 bimes. .\z ugy nevetett virágos kenderen 
cSUliéln bimvirágok vannak, mellyeknek csészéje 5 hasá
ln'•, hokrétája nincsen. A' magva~ keuderen, 1nelly a' 
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ulmkentieméi slilétebb és magasahh , egyediil növirágok 
találtatnak. Csészéje egytag u, ép, az oldalán nyilik; 
bokrél<ija nincs; nöszára ,kellő . 

., ; 
Közömlgel . Ae11der. 

(Cu111mbil salit•a L.; Gemei11er llatl/; Kutwpu), 

Gyökere egynyári; szára :1 - 4 la h magas; !~v e
lei ujasak, csiJJkés~k. 

Hazája Keletintlia és Persia, de bonunkhan is né
hol elvadulva találtatik· Virágzik junius és julius hó
napokban. 

Haszna a' növénynek sokkal ismer~tesh, mintsem 
azt l~imi sziikségesnek látnám. KHialó és kábitó göze 
mindazáltal kiilsőleg hatvan a' testre, egészségtelen. Ne
vezetes~n ba a' kcnd~r kiizé valaki !~fekszik, kivalt éj
szakának id~jén, nagy f~jfájást katJfán, elkil.hul, 

Belsőleg vé,·e részegítő ereje van, embernek mar
hának ártalmas, sőt veszed~lmes is l~b~t. E' szcriut az 
olyan viz' i v ása, me Ilyllen a' kender ázott, keményen til
tatik. Szoworú példak vannak arra, lwgy a' szarvasmarh:~, 
melly illy~n vizzel jóllakott, tulajdonosa' nagy kárá.ra 
megdöglött ':; ugyan ezen hatásán<\1 fogva nemeily ázsiai 
lakosok rész~gilő italt készilen~k bclöle. Olaszbonhau, 
hol vastagabbra nő , az előkelő ass:wnyságok szárat sé
tabotnak használják. 

SZÉLFŰ (.ll erearialis ). 

2 laki, 9 blmes. Cseszéje 3 hasalJú; bukretája nincs; 
bimvirágban a' bimszál 9 - 12. Porhonai glimbölyi•k 2 
tagba szaka1Hak ; növirAga 2 nős; tokja 2 gulyóju, egy
egy magvú. 

TurtÚl 1:::.éljil. 

( .llercurialis perellilU L" A.Uida11ermln Ril~ge//;.raul; 
a.t3.tn~.t) 

Gyökere több é>ig tartó; sadatlzó ; sz ára ága tlan, 
~ - t lá.h magas, sz egletes ; levelei tojáskerekek , elle-
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DPSI'Ii , csipkések, éntesek ; hímvirági 9 hlmcsek ; nüvi
rftgi kotsányosali. Terem árnyékos enliiklH'n, sziklás ro
mos helyeken; virágzik iiJlrilisbcn, majus!Jan. 

Er ös bashajtó, söt gyakran nagy mennyiségben vé
ve halali is okozó ereje levén, eitől mintlenki ürízkedjt!k. 
Ellenszerlll legjobb olajat, étles tejet hasznalni. 

Szomorú példák vannak, mellyek kitros hatását 
IJizonyitjak. 

Egy nö Némethonban saJátának nemeily növényeket 
szellett, mellyek köztt szélrit is volt ; ezeket összefőz

vén egy kis zsiradékkal megöntölte varsorára 's az 
ön!ivel megetette. Éjszaka , wintán már wintegy 2 
óráig feküdtek volna, egyik a' gyermekek közül igen 
megbetegedett 's csak hamar utána más kettő is. Az asz
szony felkelt, gyermekeit a' tűzhöz vitte, a' hol alol fe
liil kitisztuh·án , wintegy félóra mulva erősen elaludtak, 
mire a' nO lefeküdvén elalvék. A' férj J órával késöbb éb
redett föl win t külünben, munkájára ment 's erős termé
szetii levén egyelJet nem érzett, hanem hogy álla nagyon 
suk ille ig égett, me Ilyet gyakran fris vizzel mosogatott. 
Neje mintlazáltal' igen megbetegedett 's több napig kellett 
feküdnie. Egyik a · gyermekek köziil -l nap aludt a' nél
kiil, hogy fül lehetett volna ébreszteni; azután azemeit 
kinyitotta 's meghalt. A' többi gyermekek :l-l óráig alud
tak, annakutána hánytak 's alulról kiüríttettek, mi alkal
masint kigyógyulasukat okozhatta. 

BOR(JK\. (Juuiperus). 

2 laki, 1 falk ás. llimbarkája tojásdad, bórta
pintaln félpaizsos J•ikkelyekhöl áll, mindenik J•ikkely alatt 
3 - 6 összenőtt szálú porhonok vannak. Nöbarkája ki
sebb, többnyire 6 Jlikkelyekböl áll, ruellyek közül a' 3 
alsó meddő, a' 3 felsö )!edig egyegy nős , a' magzatra 
forrad, meghúsosodik és bogyóalakú gyümölcs leszen; 
magva 3. 
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Nehm:ttgú btmílca. 

(Lórzipru8, rziprltJjl'II!JIÍ; Julliper/11 lfl~illn r .... Sa
debaum, 8er:eubm1111; tlét.tt.t). 

2o-ik kép. I.evelei aprók, ellenesek, 4 oltlal ra fe
llelékesek, tomr1ak , ikrás közepiik , a· szárra ráfek\"ök, 
fialal korukhan hegyesek, a· szári ól d n) il nak. Hogyúja 
konya, fekete. ll ol bokrosan, boi faalakban n ti. Mar
tiushan és aprilisban wirágzik. 

Már maga a' szaga is káhulást okoz ; levelei éles 
keserii i zük, belsőleg nagyo h h atlaghan véve gyomorége
tést, kólikat, véres széket, az egész testhen forróságot 
's egyélJ kínokat okoznak. :\<liutitn az ezzel helsölegvaló 
élés a · beteg marl1ánál, lovaknál 's t. hasonló bajo
kat következtet, ezeknél is csak nagy vigyázattal lehet 
használni; értelmes on·os' kezébül véve minllazáltal né
melly betegségek ellen nagy sikerrel használtatik. Ellen
szentllegjohh a' gyenge hánylaló, Jléldául: lágymeleg viz, 
'st. késöbiJ, ha a' hányas heköl·etkezetl, étles tej, olaj 'st. 

TISZAFA. (Ta.nu). 

2 laki, falkás. Yiragi levt!lhonaljasak. Csészéje mintl 
a' bim-, mind )Jedi g niJTirilgnak pikkelyes, titlka-alakil; 
alsó Jlikkelyi rövidebbek; hokrétaja nincs; bimvirági 
(27-ik kétl a) gümhölyuk; ptn·honai paizsosak, karimájuk 
5- 8 fogti ; a' növirág' tujástlad magzalját gyiirualakit 
csucsorodás veszi küriil • melly hogyósnn a' mag körül 
felnő, de felül össze nem ér (b). 

Tentyö liszafa. 

( Ta:rHI buccal a. J..; Gnneü1er Eibe#bau•; Tila) 

27-ik kép. 30 - 50 láh magas fa; elél 400 éwig 
Levelel két oldaliak , szálasok, la)JOsak, feliil fényesek, 
!Wtét zíildek , alol fejéres zlildek ; álli!Jgyója Teres. Ta
láltatik éjszaki :.vlagyarországhan hegyi erdükben ; virág
zik aprilis, majnshan. 
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Rogy ul, de kilalt levelei budilu mer~esek. Uelsoleg 
kissé nagyobb mennyiségiJeo vele a' l(yomrot gyulaszlják, 
kólikát , verrel ketert székürilest, a' testhen nagy forru
ságot 's egyéb bajokat okoznak. 

Ellenszerul egész hanyasig lágymeleg viz ,-agy mas 
hányta tu, azután etles tej, olaj '~; nyálkas italok: ajanl .. tnak. 

Elej étü l f1•p·a az emberek a' tiszafát mérgel hata
simal fogu halálfának nevezték. Aristoteles, Julius Cae
Rár, l'linius, késöhheo Paracelsus 's egyebek példakkal 
hiznnyÍljilk, hogy a' tiszafa alatt elaludt emberek meg
hallak, a' filnak leteiét nu·genu ökrök, tehenek meg
döglöllek. Perci\· al ta)Jasztalta, hogy egy anya három 
a11ru gyermekeinek, kikról azt bille, hogy giliszlá8ak, a' 
tiszafa' le,·eleihúl nagyobil mérleket beatlott. kik: nyomban 
nyughatatlanok, halatitoyak, hitlegek. bódultak, eszelö
sek lellek; 's néhany óra muh·a mind meghallak. 

Egy kolostori kerthe, mellyhen tiszafahokrok voltak 
iiltette, több juhok ully végböJ hajtaltak be, hogy a' kii
)JOSZtale,·elekel lelegeljek; de ezeknek a' tiszafalevél job
han tetszell, mellyet miután fületlek, elsö éjjel .to, késuhb 
n' többi is mind kitlögliill. 

Mintlezek mellelt uémellyek montljá.k, hogy az őzek, 
szan·asok, ny•'•lak le\·eleit, uémelly mattarak pedig bn
!1Yóil hal;alns kö,·etkezés nélkiil megeszik. 

Onosi t~kintethen ulintlazállal levelének kivonatjn 
a' rs112.t, kösnényt, nya,·alyatörést 's egyéb nya,·alyá
kat, czélirányosan hasznáHat u, láthatóan gyógyllja. 

Fája, mellyt-t igen szépen ki leh~t fényesheni, szo
bahutnrokra, zon~orakra 's egyéb linomabb esztergaly os 
munkákra használtatik. 

z.\SZI'A. ( r·erulrum.) 

~ósönegy, l laki. Csészeje nincs; bokrétája 6 
szirmú, megmaradu; Llimszála 6; 110rhonai veseformák; 
Jllisz<tla 3, tomt•a hihéju ; tukja 3 alol összenou , t-ok 



magvu. Némelly virá~! eAUJlán bbnek, mellyekhen l"annak 
ugyan magzatok' nyemai, •Ic azok ki nem fejlettek. 

Fejér ::.rir.:.pn. 

( Verntmm nllmm. L.; JVei11er GerllU!r; Kycluurica ) 

28-ik kéJl. (;yökere tartós; szára (t.) 1 - J Jah 
magas J gya11jas, IJiirdlls; levelei nyeletienek, huvelye
zök, hosszállan rinczba sze1lettek J sok int'lk; az alslik 
nagyok, k.örkörösek; a' felsük lilncsásak. Vira~:i (11) fih·
tös hugában; szirmai felállók, hosszútiadok , kariu..-in fU

részesek, !Jelöl lejéresek, kifiil zöldesek, hosszabbak a' 
kocsányoknál; murvái tojásdad láncsásak. Terem nedves, 
homokos réteken J mocsarak mellett, kivált hegyes tá
jakon; virágzik jnniustúl augustusig. 

Ezen csiJIÖB méreggel biró növénynek hasonló ha
tása van a' fekete húnyoréval, e' szeriot miket utt mon
dottam, mintl ide illenek, és az ezzeli megruérgezés' ese
tében ugyanazon ellenszerek N kell használni, azon egy 
hozzáadással , hogy a' belsőleg vett fekete kávé is nagy 
sikerrel !Jasználtatllatik. 

Gyökerét lejben főzvén ki, ez a' legyeket és egere
kel megöli. 

Egy fiatal kulyának egy olJOn fejér zász)lál adtak be 
tejben; a' kutya hányt, görcsöket kaliOlt 's fertály óra 
mulva Iuegdöglött. :Felhontalván, gyomra összebúna és 
gyulatha talaltatot t. 

E' növény orvosi tekintethen kiváH a' l.toulaeo)Jathák
nal nagy szerepct játszik. 

Szinte mérges a' jekele záupa (V. mgrum. L.) 
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l\IÉRGES GOMRÁK 

J. G.\LÚCZA. (Agarlcw). Kalapjának alsó része 
lemezes. 29. tábla. 

l. kép. f,éggiilü galóc::.a. (Agari.ctll muscnrÍtll. L.; 
Fliegeupilz ugy Fliegemclucamm. ttlud)otr~tuEt~.) Veres, 
sárgaveres 's néha sárga kalapja fejér hibircsokkal jegyes; 
karimája többnyire finomill karczolt. Lemezei és tönkje 
fejérek; tl.inkje pereczes, tövén vasta~abll , gumós, }lik
kelyes, gúny ás, fejlődésekor fejér gúnyálla van burkolva 
's toját~boz hasonlít, ekkor az ehető loirtílggalóc:r.ával (Aga
ricui cae1arell1) könnyen fölcseréltetik. J.akik erdőn, 

mel.on, kivevén az arnyékos és igen nedves helyeket. 
1'\yár' \'égén és ösz' elején terem. 

A' legwérgeselJb 's ismeretesil gombák közé tartozik. 
Ize és szaga alig érezhető. Belsöleg véve nyughatatlansá
gt•t, félelmet, tagreszketést, szétliilést, vakságot, szél
hitdést, néha hányás!, nyálfolyást, nagy szomjúsilgot, 
kin os hasfájast, nagyobb wennyiségben őrültséget ' s dü
hösséget, sőt halált is okoz. 

Legjobb ellenszer, ha a' megmérgezés bekövetke
zett, de winél előbb, a' hilnytató 's ha töbiJ óra óta van 
a' mérges anyag a' testben 's wár a' belekbe hatolt, has
hajtó szer és szappan- aliövetek mind addig, mig onos 
hlulik. 

Több S7.omorú példlik vannak, mellyek mérges ha
tását bizonyltjak. Kausch azt mondja, hogy egy .t éves 
leány kettőt evett meg , 4 óra mulva nagy hastájást ka
IIOtt, ideoda tántorgott 's eszméletlen lett, basa felpuf
fadt, IIZája habzott. A' bevett sok hánytatókra sem bány
ba tr• U, 's ez csupán csak akkor következett, midön gé
géjét wllal megizgauák, erre 's a' nagy mennyiségü IJor
ku' vételére kigyógyult. 
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A' kliznél' tejben megrözvén Jegy· e! poloakaölő azer
Dek használja. 

A' kamcs:ukal né11 Jledlg réRzegitö itali készit belőle. 

2. kép. F..gge14/ii ~alucza és ÁtÚ4!Jiata galur::.t4. Dió· 
szegi. (.-ig. iul eger. L.; A~. eiiiPiicw. Scbkuhr, Tae"6-
liu~, SpPilenfel) KalaJJja nrea, barnás, kékes, zöldes 
,·agy sárgás, rilkáhhan fejér, domború, késöhb lapos 
ugy hehortJad t, korosabb állapotjában kari:uája karczolt; 
lemezei szélesek, vastagok 's fejérek vagy sárgásak, 
tönkje sugar, fejér vagy vereslő; száraz erdőn és her· 
kekllen, össz~I találtatik. 

Igen közünséges 's nagy weregerövei hir; ize esi· 
JIÜS, szaga émelygős. Ifa csak egy kis darabot vesz he
löle az ewher szájálla, nagy égetést érez, melly annál 
Dagyohh lesz, utinél johhan wegnigatik. Szaga Jlrüszkö
lést és könnyezést okoz. Egyetlén egy galól'U képes ki
állhatatlan gyumorégetést, szewgytngeséget, szétliilést, 
ájulast, hányast okozni. Nagyohh wennyiségben vé\"e ha
lált kö\·etkcztet. 

Legjobb ellenszer a' hekön~tkezell wegiUérgezésnél, 
Krapf l'S. kir. Ullr. orros' és többek' (,11Jaszlall\sa szerint, 
a' hitleg ,·tznek nagy mennyiségben ivása; állítása szerin' 
tehilt nem tanácsos itt eneuel , olajjal élni. 

Krapf magán tett 11r1ibát, 's azt tapuztalla, hogy 
nem csak a ' fris wegfüzölt, de a' kiszáradt egyenlő ga
lücza is veszedelmes. 10 nat' kifiiggesztett 's kiszáradt 
galóczát egy úrAig főzött leu!höl kifacsan·án, azt család
jával megette, mire megiUérgezési jelek mntalkoztak, wel· 
lyek a' hideg tiz' hasától elwuhak. 

3. kéJI. Csiliuru galuc:za. (.lg. tarmiu011t1. SchiiJJer, 
Rirf.mreizi.Pr vagy Gi}i•·pi:zAer). Kalapja b:llnány test
fizio vagy harn;neres 's néha sárgás n·res, sütétebh kari
Ukkal; köze(Je felé hehoq~adt vaey é111m tüllséres; ka
riwiija Ilehajloli, gya(ljas, lewezei sárgásak vagy vereses 
fejérek; tönkje sima ft-jér, sárgás vagy ,·ereses fltiér. Ha 
wegtöa·etik, csiJIUB ft•jér lt·jet buuilt. A :t ea·dók' és bea·-
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kek' szaraz és naJlnak kitett helyein, kivált a' nyiresek
ben, nyáron és ősszel terem. 

Keserii, émelygős izü , Gledics szerint hasmenést 
's kínos hascsikarast okoz; Vicat szerint 11edlg belsöleg 
l' éve tagreszketést, őrültséget, ájulast, arczrángatózá~t 

's gutaütést kln·etkeztet. 
Ellenszerül a' megmérgezésnél, mlg orvos hlvatik, 

belsöleg szekfü-forrázat 's meleg hasiJorHékok ajánltatnak. 

Raques 2 fiatal macskánál, wellyeknek csikaró ga
lúczát nyersen huss~ l nyujtott, nagy hasmenést, gyenge
séget, tagreszketést taJlasztalt, wi több órai g tartott. 

Buxhauw' allltása szerint mindazaltal a' muszkák 
sóba becsinál va, olajjal, eczettel böjthen karos követke
zé.s nélkiil eszik . 

.f. kép. G gilhot galúc:za.(Ag. 11ecalor; Mordlclllea•m.) 
KalaJlja olajbogyószin l'agy arnyékharna, néha sötétebb 
karikitkkal jegyes, koJlasz, közeJlén behorJladt; karlmája 
behajlott és gya11jas ; tönkje rövid , l'ilágosahb a' kalaJI
nal, tömött bél ü ; erdön üsszel lakik. 

Jliémelly irók mérgesnek montljilk, e' szerint sziikség 
töle mint gyanústul őrizkedni. 

Il. VARGÁNYA. (Cautharelbu). 30. tábla. Ka
laJlja alul re1dés. 

5. ké(l • .~.Varatlcll:imi vargá11ya. ( CalltharellrJt aurtl/1-
titlCUI. Fr i es ; ora11gefarhe11er P.fefferli11g od er false lu• r Eirr
tchtcamm. )Az egész naranrsszimi, de néha lemezein és tönkjén 
fdére;, KalaJlja husos, el~>jénte domború, késiihh horJladt 
vagy éJlen tültséres, lUhboyire wol y h os; rrdöi vagy le
mezei feszesek 's tönkre futók, elagazúk. Erdökben gye
pes helyeken, 's a' wez.őn augustustól novemherlg talál
tatik. Szaga és ize kevés 's nem kellemetlen. Alakjára 
né,·e a' megehető ,·argányahoz vagy csirkegombához (call
t harel/ur c iharitu) kasonlltvan, "Vele könnyen fölcseréltetik, 
's l'eszedelmet oko:r.hat. Azonban megkiilönhöztethetö an· 
nyihan, hogy ennek kalapja sohasem molyhos, redői vas
tagabbak és szioe a' tojás sárgájához hasonlit. 

6 



Person, Frfes éR l.ink károsnak monclják, ml an
nál inkább vigyázalot kiván , mivcl az ehetö vargányá· 
val könnyen fölcseréllethetik. 

III. Ti11úrú ( Holet111 ). KalaJija alul likacsos. 
6. kép. Sátdr~ tir~úrú (Bolt!l•u luridu1 Schaeffer, 

Boielul luridtu et •ala11a1. Lenz szerint 2 külön faj, most 
már egy fajnak ismertetik ; Hexe11pil::s, Sal a fial Locher· 
pil:a). Kalar•Ja domború, fiatalabb korában kevéssé moly
hos, olajbogyó-, halavány sárga vagy téglaszinií, nedvell 
időben kissé mézgás; lyukacsai kerekdedek, sárgák 's 
nyilásuknál veresek ; tönkje nagyobb része skarlát- vagy 
bíborszín , hol sárga hol barnánl kevert, vastag, felül 
reczés, lefelé többnyire hasas. Halavány sárga húsa fel
töretvén megkékü). Ize keserii émelygős. Világos erdök
ben nyár elt•jéWI közé11 őszig terem. Belsőleg véve erős 
méreg, melly 2 -3 óra után émelygést, szédülést, há
nyást gyakran vérrel , erős bélüritést szintén vérrel, iszo
nyit hascsikarást, gyomorgyuladást, has)Hdfadásl, gör
csöket 11 balilit is következtet 

Ell~nszerül, mlg onoa hivatik, olaj, é1les tej, székfil 
forrózatt meleg bashoritékok ajánltntnak, az orvosok állal 
Jledig illő meunyiségben mákony baszmi.llatik. 

Lenz éi enneli barátja, gombagyiijtb kisérője Salz
mann Károly, azon hiszembt-n, hogy a' kemény húsw ti
nón'tk' megebetök, az első pedig, hogy kisérlelet legyen, 
·s más gombáktul megkülönbüztethe11se, a' sátán tinónd•ól 
~ll ek 's mind ketten megbetegcdtek. Salzm:mn jóformán 
lakomázott h~löle 's egy fö asszony szinte evett belöle. 
Salzmann veszeddmcs beteg Jón, 's csupán a' foly,·asti 
olaj· 's édes-teji'fás, 's a' sok len- és mandola-olaj-allii..-etek 
által wentetett meg. Ki'fáll gyakori hányá11, lankadl~ág 

és szélhüdésscl mutatkoznak a' megmérgezés' jelei. A' has 
ösazeeaett, és kinosan fájt; fájdalmas görcsök huzták a' 
tagokat 's arrzol össze, erös hasmenés állvlln be v üre! 
a' hélhártyát is khiile, mlre l'szméletlenség követk1·zett. 
A' fő asszony is, bár kisebb mértékben, hasonló fájdaJ. 
mas jeleket t~ paszta ll 
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IUilünüs, lwgy Ll>nz és ~alzmann, IJár kiiliinht>n 
,·izitúk Tollak, aitól irlúztak, hololt KraJ•f' udvari orvos' 
t anársa szerio t, mint az egyenlö galúczánál föntebb mon
datoll, ez~el mint ellenszerrel élni hasznos. 

7. kéJI. Feresltíhú ti111ír1Í. (1Jolf'lu1 erythropr11. J•er-
1011; Rothfim.) KalaJ•ja domJJOrú, késöJJJ1 lel3Jiúlt, vere· 
ses barna, olnjhogyószinü ugy zöld, nedves időben néha 
molyhos, azután kikoJ•aszodik; lyukacsai sárgák, zöldes 
sárgák, késöbb zöldes szürkék, nyiJásuknál miniom- ugy 
téglateresek, azután elhala,·ányollnak; tünkje rec7éllt>D, 
cgyenlü tastag t agy lefelé kissé hasas, alol lJiJJOr-, tér
tagy l1arna-szlnii, felül barna olajbogyó t agy többféle 
sárga. l\Iegtürettén, húsa megkékü!, ize sannyl1s; kissé 
kellemetlen szaga nem kitünü. Ritkás erdökben, berkek
ben nyáron és ősszel terem. 

Gyanúsnak tartatik mar annál fogta is, mivel a' sá
tán tinúrúhoz hasonllt. 

8. kéJI. A11yarou. (Sphacelia srgrtum. Lrr·ei/11. &· 
ca/e cormtfum, clat'"UI 1ecalil, clat"lll .;erealil, Mutterli.orrl). 
A' SJ•hacelia puha ragadós, ránrzos~, szabálytalan alakú 
gomba , elszórt gümbölyüs csiraporr-al, melly a' J•olytás 
fiivek', legink áh h pedig a' rozs' magzarján fejlődik ki, 's az 
által ezt anyarozzsá változtatja. Elejénie mint l1üdiis és 
ragadós nedv mutatkozik a' magzaton. A' magzat azután 
fekete J•onttá alakúl, me Ily csak hamar ugy nevezett anya
rozzsá: változik, 's illyenkor a' kis gombflt vagy mint szen
nyes sárga sapliát hegyén viseli·, ugy midön már tökéle
tes alakot nyert az anyarozs, róla leesik. Az anyarozs 
kékes fekete kissé meggiirbült snm, melly a' rozsfiizér
nek minden oldalán, rgészségfs rozsszemek' helyén rezsut 
kiáll 's gyakran háromszor négyszer is bosszallll az egész
séges szemeknél; belül fejér, . szélén gyakran haJtány 
lila szinii. 

A' rozson khül találtatik még tiszta buzáhan, árpá
han , zal1han, kölesben, 's egyéb gyepftitekJ1en. 

Az anyarozs' éldelése a' liszthen görcsös betegséget 
okoz, mit Zn"herli.tJr11ak ( lú·ithrl~rrmf.lleit; Rtqd~anie E., 



morh111 vel crmt•u/,io cereali1 vel dolo!'f/ica vel III!Jr111Pcia
IÜ) binak. Hirtelen gyulasztó hatásámli fogva veszedel
mes és tartós betegséget okoz, melly gyakran halailal 
végződik, vagy nebezen gyógyitható hajokat hagy maga 
ut•n. win t tiéidául gyenge emlékezést, butaságot, ny a~ 
valyatörést. Különös érzés által tünik kl, melly ollyan, 
wintha hangyák futoanának az egész testen, e' mellett a' 
fej kinosan fáj 's a' tagok görcs állal fájdalmasan össze
huzatnak. Az ezzel nagy wennyiségben vegyitett liszthöl 
készült tészta nebezen kel, a' kenyér kék 's a' keruen
ezéből kivétetvén, szétbuU. 

A' betegség' elején ellenszeriil hánytatót kell venni, 
késöbb hasbajtó szert. 

Számtalan 11éldák bizonyitják mérges hatását. 

1771 - 1772-ben 1\iémetbon' több tartományaillan a' 
gabona nagy mennyiségü anyarozszsal levén megrontva, 
az ebb öl késziilt liszt zs i berkört ( Krihhel4rankheit) oko
zott, mellynek számtalan csaláll lett áldoza(ja. 

Illy veszedelmes az anyarozs' evése, mitöl méltán 
őrizkedni szükséges. New lehet e' szerint eléggé ajánlani 
a' gabonának tisztára rostálását '8 órlés elötli meguaosá
sát. Tapasztaltatou, hogy az Jeginkabb nedves években 's 
nedves, felettébb trágyázott földeken fejlik ki. 

A' madarak és négylábú állatok elkerülik ; 's ba 
csakugyan erővel Ileadatik nekik , nálok szinte hasonló 
nyavalyát okoz, mint az embereknél. 

Minden veszeddmes hatásanal fogva mégis értelmes 
orvos' kezéből illö adagban használn, némelly betegségek 
ellen hatalmas gyógyszer, melly ucale cor~ml11tn vagy 
clar:u1 seculi1 vagy cereali1 né\" alatt ismeretes. 



J a v ft a n d ó k. 

Lap t 4 sor 13 a' (IIÖ ulán álljon u ar6oreu.s 

" 15 " 28 a' Iurelitell ulán maradjon el a' comma (,) . 
., 16 " 7 a' serratnm után közbej6: éles és e16rehajló fogakkal; 

kiluu•yarg<Jioll (sinuaiUm) . 
., 21 " 4 az enayókel helyell álljon: emyólilel 

" 32-33 a' mag<Jak ~tiltogalók helyen: ~tiltogalea a' mag<Jak 

., 22 ., 21 serege helyett: sereget. 

" 31 " 21 ~~~~~helyen: t>on 
" 39 " 23 marulagora helyen: mandragora 

., 48 " 21 a' 2dik "119Y ulán közbej6: bet>dgoll fogtJJak, koptUIOk 
., 57 " 16 kitsikres helyett: lélskr álljon. 
,. 63 " ll löt>en helyett: /öt>tn 

" 64 " 30 rokonsdgai helyen: rokon faj,.; tétessék 
,. 72 " 16 kontytirdg helyen: kontyt>irdg 
" 81 " 23 rendes helyett: redős álljon. 

Ezeu, a' szerzönek nyomtatállkori távolléte miall becsuuott hi
bak kijavitására u olvasó barátságosan kéretik. 
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